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Podrecznik uzytkownika przetgcznika QSW-M3224-24T

1. Wazne informacje

Oryginalne opakowanie

Nalezy zachowa¢ oryginalne opakowanie i materiaty opakowaniowe. W przypadku zwrotu produktu
lub wysytania go do naprawy nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania, aby unikng¢ uszkodzen.

QNAP zastrzega sobie prawo do nierealizowania procedury zwrotu lub ustugi gwarancyjnej
w przypadku uszkodzenh produktow powstatych w wyniku nieprawidtowego pakowania.

Wady sprzetowe

Jesli posiadany produkt QNAP ma uszkodzony osprzet, zwré¢ produkt do firmy QNAP lub
autoryzowanego centrum serwisowego QNAP w celu serwisowania lub wymiany. Wszelkie
samodzielne proby wykonywania procedur wymiany lub serwisowania produktu przez uzytkownika
lub nieautoryzowang strone trzecig spowodujg uniewaznienie gwarangji.

Firma QNAP nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelki uszkodzenia lub utrate danych w wyniki
nieautoryzowanych modyfikacji lub instalacji nieobstugiwanych aplikacji firm zewnetrznych.

Szczego6towe informacje mozna znalez¢ w czesci Warunki gwarancji QNAP.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ponizsze instrukcje maja pomadc zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownikéw i otoczenia. Przed
rozpoczeciem obstugi doktadnie zapoznaj sie z tymi instrukcjami.

Ogolne instrukcje

+ Urzadzenie to nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu o ograniczonym dostepie,
kontrolowanym za pomocg narzedzia, blokady i klucza lub innych Srodkéw bezpieczenstwa.

+ Fizyczny dostep do urzadzenia powinni miec tylko wykwalifikowane, przeszkolone i upowaznione
osoby, znajgce wszystkie ograniczenia, srodki ostroznosci oraz procedury instalacji i konserwacji.

& OSTRZEZENIE

i‘_\ Aby unikng¢ potencjalnych obrazen uzytkownika lub uszkodzenia
komponentéw, przed dotknieciem dyskow i innych wewnetrznych
komponentéw systemu nalezy upewnic sie, ze ostygty.

@ Aby unikng¢ potencjalnych obrazeh osobistych lub uszkodzenia komponentéw

urzadzenia, nalezy przestrzegac procedur zwigzanych z wytadowaniami
elektrostatycznymi.
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Zasilanie

upewnij sie, ze kabel zasilania jest podtgczony tylko do odpowiednio
uziemionego gniazda elektrycznego.

wszystkie przewody PSU od urzadzenia.

-

f Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym,

é Aby zapobiega¢ powaznym obrazeniom, przed instalacjg lub wymiang
komponentéw systemowych wyszkolony technik serwisowy musi odtgczy¢

.

Czesci ruchome

zasilania, nalezy trzymac czesci ciata z daleka od ruchomych topatek
wentylatora.

ruchomych komponentéw.

czesto dzieci.

\

% Ruchome topatki wentylatora: Gdy urzadzenie jest podtaczone do zrédta

é:s\ Ruchome komponenty: Nalezy trzymac czesci ciata z daleka od innych

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w miejscach, w ktérych przebywaja

(.

Bateria systemowa

E NIEBEZPIECZENSTWO POLKNIECIA

—— * Produkt ten zawiera baterie pastylkowa.

+ Baterie nalezy przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci.
powazne lub Smiertelne obrazenia.

jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast zasiegnij porady lekarza.

r

+ Potkniecie litowej baterii pastylkowej moze w ciggu 2 godzin spowodowac

+ W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub umieszczenia ich wewngtrz

A\
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+ Aby nie dopusci¢ do potencjalnej eksplozji baterii, ktéra moze spowodowac obrazenia
uzytkownika lub uszkodzenia komponentow, nalezy pamietac, aby istniejgca baterie wymieniac
na baterie tego samego typu.

+ Zuzyte baterie nalezy wyrzuca¢ w odpowiedni sposob, zgodnie z lokalnymi rozporzadzeniami lub
instrukcjami producenta baterii.

+ Nawet zuzyte baterie mogg spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.
+ Skontaktuj sie z lokalnym centrum kontroli zatru¢, aby uzyskac¢ informacje na temat leczenia.

+ Aby uzyska¢ informacje na temat rodzaju i napiecia baterii guzikowej w urzagdzeniu, zapoznaj sie
z tabelg specyfikacji sprzetu.

+ Nie wolno tadowac baterii jednorazowych.

+ Nie wolno roztadowywac na site, tadowac, rozbiera¢, podgrzewac ani spala¢. Moze to
spowodowac obrazenia ciata w wyniku odpowietrzenia, wycieku lub wybuchu, powodujac
oparzenia chemiczne.

+ Upewnij sig, ze baterie sg prawidtowo wtozone zgodnie z biegunowoscia (+i -).

+ Nie mieszaj starych i nowych baterii, ani baterii réznych marek lub typdw, takich jak baterie
alkaliczne, weglowo-cynkowe lub akumulatory.

« Wyjmij i natychmiast oddaj do recyklingu lub zutylizuj baterie ze sprzetu, ktéry nie byt uzywany
przez dtuzszy czas, zgodnie z lokalnymi przepisami.

+ Komore baterii nalezy zawsze catkowicie zabezpieczy¢. Jesli komora baterii nie zamyka
sie bezpiecznie, zaprzestan uzywania produktu, wyjmij baterie i przechowuj je w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Zestawy szyn

Modele montowane w szafie serwerowej mogq wymagac zestawdw szyn do instalacji na szafie
serwerowej lub szafce.

Aby zapewni¢ bezpieczehstwo sprzetowe i osobiste, przed zainstalowaniem zestawu szynowego
i zamontowaniem urzadzenia nalezy doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg instalacji zestawu szynowego.

Aby sprawdzi¢, czy urzadzenie jest jednostkg do montazu w szafie, nalezy zapoznac sie z tabelg
specyfikacji sprzetu.
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+ Gdy zestaw szyn jest zainstalowany na szafie serwerowej, nie nalezy catkowicie
wysuwac i odblokowywac szyn, z wyjatkiem montazu lub demontazu urzadzenia.

*+ Pozostawienie szyn catkowicie wysunietych i niezablokowanych moze spowodowac
upadek ciezkiego sprzetu. Moze to spowodowac uszkodzenie sprzetu oraz powazne,
a nawet Smiertelne obrazenia.

+ Zanim przygotujesz szyny do montazu lub demontazu urzgdzenia, przeczytaj
uwaznie i upewnij sie, ze rozumiesz instrukcje instalacji.

+ Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw ani nie dodawaj dodatkowego obcigzenia na
urzadzeniu lub szynach podczas montazu lub demontazu urzadzenia.

* Podczas montazu urzadzenia wsun urzadzenie do szafy serwerowej, aby catkowicie
zatrzasngc szyny i przymocowac urzgdzenie do szafy serwerowe;.
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2. Opis produktu

W tym rozdziale przedstawiono podstawowe informacje dotyczace przetgcznika QSW-M3224-24T.

Informacje o przetaczniku QSW-M3224-24T

QSW-M3224-24T, gigabitowy przetgcznik Ethernet o wysokiej wydajnosci, umozliwia wyposazenie
Srodowisk transmisji i AV w 24 dedykowane porty 10 GbE RJ45 dla zastosowan obejmujacych
nieskompresowane audio i wideo. Wyposazony w funkcje routingu Lite-Layer 3 dostepne za
posrednictwem systemu QSS Pro, przetgcznik QSW-M3224-24T zapewnia administratorom sieci
szczeg6towa kontrole nad routingiem, sieciami VLAN i multiemisjg, usprawniajgc ztozone przeptywy
pracy z wieloma strumieniami.

Przetacznik zapewnia dedykowane interfejsy zarzgdzania do bezpiecznego sterowania,
konfigurowania i aktualizowania: port zarzadzania 1 GbE zapewniajgcy wytaczny dostep do interfejsu
QSS Pro oraz port konsoli USB-C zapewniajgcy dostep do interfejsu wiersza polecen (CLI) do celéw
diagnostycznych.

Specyfikacja sprzetu

Wszystkie specyfikacje modelu mogg ulegac¢ zmianie bez powiadomienia. Najnowsze
specyfikacje sg dostepne na stronie https://www.qnap.com.

Komponent QSW-M3224-24T
Procesor
Procesor Marvell® 98DX4550
Mikrouktad Marvell® 88F6821
Pamiec 8 GB
Interfejsy sieciowe 24 porty RJ45 10G/5G/2,5G/1G/100M
Interfejsy zarzadzania * Porty konsoli: 1 port USB typu C

* Porty zarzadzania: 1 port Marvell® 88E1512 1 GbE

Interfejs
Przyciski Resetowanie przetgcznika
Diody LED

Opis produktu 7
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Komponent

System

Porty

Wymiary
Ksztatt

Wymiary (wys. x szer. x gteb.)

Waga netto

Inne

Jednostka zasilania
Maksymalny pobdér mocy
Wentylatory
Temperatura robocza

Wilgotnos¢ wzgledna

Gniazdo bezpieczenstwa

Podrecznik uzytkownika przetgcznika QSW-M3224-24T

QSW-M3224-24T

* Status
+ Wentylator

+ Lokalizator

+ Szybkos¢
* kacze

+ Aktywnos¢

1U, do montazu stelazowego

44,2 x 438,5 x 190 mm
(1,74 x 17,26 x 7,48 cala)

2,93 kg (6,46 funta)

100-240V, 50/60 Hz
116,9W

5 wentylatoréw 40 mm
0-40°C (32-104°F)

+ Wilgotnos¢ wzgledna bez kondensacji: 5%-95%

* Temperatura mokrego termometru: 27°C (80,6°F)

Gniazdo bezpieczenstwa Kensington

Zawartosc opakowania

QSW-M3224-24T

Kabel zasilania

Zestaw do montazu szynowego

Pozycja Ilosé

Opis produktu 8
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Pozycja Ilosé

Instrukcja szybkiej instalacji 1

Komponenty

Panel przedni

| T
[ﬁmﬁﬁrﬂ”“ﬂﬁmmﬁ]

e W W

I W

[ L
Nr Komponent Nr Komponent
1 Porty 10 Gigabit Ethernet (RJ45) 4 Port konsoli
2 Port zarzadzania 5 Przycisk resetowania

3 Port USB 2.0 typu A - -

Uwaga

Ten port jest przeznaczony
wytacznie do celéw konserwa-
cyjnych przez upowazniony
personel.
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Tylny panel

_

f
Nr Komponent Nr Komponent
1 Gniazdo bezpieczenstwa Kensington 2 Wejscie zasilania

Diody LED na przednim panelu

N g |

I e W

”r”“u"”r"‘w""wr"“wf’“ﬁ”“"w“ﬁﬁf‘"ﬁf"‘r"’w] h
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Nr

4

Komponent

Dioda LED 10 Gigabit Ethernet
+ Aktywnos¢ 10 Gigabit Ethernet

+ Szybkos¢ 10 Gigabit Ethernet 10
Gb/s

+ Szybkos¢ 10 Gigabit Ethernet
100M/1G/2,5G/5G

Dioda LED ma ksztatt strzatki
skierowanej w gore, co wskazuje,
ze dotyczy gornego portu (w tym
przypadku portu 1).

Dioda LED 10 Gigabit Ethernet
+ Aktywnos¢ 10 Gigabit Ethernet

+ Szybkos¢ 10 Gigabit Ethernet 10
Gb/s

+ Szybkos¢ 10 Gigabit Ethernet
100M/1G/2,5G/5G

Dioda LED ma ksztatt strzatki
skierowanej w dot, co wskazuje,
ze dotyczy dolnego portu (w tym
przypadku portu 2).

Dioda LED facza i szybkosci portu
zarzadzania

Dioda LED aktywnosci portu zarzgdzania

Nr

Podrecznik uzytkownika przetgcznika QSW-M3224-24T

Komponent

Dioda LED statusu

Dioda LED statusu wentylatora

Dioda LED lokalizatora

Opis produktu 11
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3. Instalacja i dostep

W tym rozdziale opisano poszczegdlne etapy instalacji sprzetu i dostepu do przetgcznika.

Wymagania instalacji

Kategoria

Srodowisko

Osprzet
i urzadzenia
peryferyjne

Narzedzia

Pozycja

Temperatura pomieszczenia: 0-40°C (32-104°F)
Wilgotnos$¢ wzgledna bez kondensacji: 5%-95%
Temperatura mokrego termometru: 27°C (80,6°F)

Ptaska powierzchnia antystatyczna bez ekspozycji na bezposrednie
dziatanie stofca, ptynéw lub Srodkéw chemicznych

Wolne od przedmiotéw, ktére moga utrudnia¢ wentylacje przetacznika
lub naciskac na przetgcznik lub kabel zasilania.

Komputer lub serwer NAS

Kabel sieciowy

Srubokret krzyzakowy nr 1 lub nr 2
Srubokret ptaski

Opaska antystatyczna

Konfiguracja przetacznika

1. Przetaczniki nalezy umiesci¢ w Srodowisku spetniajgcym okreslone wymogi.
Szczegbtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Wymagania instalacji.

2. Podtacz przewdd AC zasilajgcy przetgcznika do gniazda elektrycznego.

3. Podtacz przetacznik do komputera lub sieci.
Szczegbtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Podtgczanie przetgcznika do komputera lub

sieci.

4. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

Podtaczanie przetacznika do komputera lub sieci

Przetacznik mozna podtgczy¢ do komputera lub lokalnej sieci. Szczeg6towe informacje mozna znalez¢é

w nastepujacych czesciach:

+ Podtaczanie przetgcznika do komputera

+ Podtaczanie przetgcznika do sieci

Instalacja i dostep 12
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Podtaczanie przetgcznika do komputera

Podtaczenie przetgcznika do serwera QNAP NAS umozliwia rozszerzenie pojemnosci pamieci masowej
i tworzenie kopii zapasowych danych na innym serwerze NAS za po$rednictwem potaczen kablowych
sieciowych na porcie hosta na przetaczniku. W celu konfiguracji ustawien nalezy jednak podtgczy¢

przetgcznik do komputera.
1. Podtgcz przewdd AC zasilajacy przetacznika do gniazda elektrycznego.
2. Podtacz przetgcznik do komputera.
a. Podiacz kabel sieciowy do portu hosta na przetgczniku.
b. Podfacz kabel sieciowy do portu sieci Gigabit w komputerze.

¢. Opcjonalne: Podtacz przetgcznik do serwera NAS.

3. Sprawdz, czy komputer rozpoznaje przetacznik.

a. Otworz aplikacje Qfinder Pro na komputerze hosta.

Uwaga
Aby pobrac aplikacje Qfinder Pro, przejdz do https://www.gnap.com/utilities.

b. Znajdz przetacznik na liscie.
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Podtaczanie przetgcznika do sieci
Za posrednictwem portu hosta mozna podtaczyc¢ przetacznik do sieci lokalnej.
1. Podtacz przewdd AC zasilajgcy przetgcznika do gniazda elektrycznego.
2. Podtacz przetacznik do sieci lokalnej przy uzyciu portu hosta.
3. Uruchom aplikacje Qfinder Pro na komputerze podtgczonym do tej samej sieci lokalne;j.

Uwaga
Aby pobrac aplikacje Qfinder Pro, przejdz do https://www.gnap.com/utilities.

4. Odszukaj przetgcznik na liscie, a nastepnie kliknij dwukrotnie nazwe lub adres IP.
Wyswietli sie ekran logowania QSS.

5. Wprowadz informacje o logowaniu w systemie QSS.

6. Kliknij przycisk Zaloguij sie.

Dostep do przetgcznika

Metoda Opis Wymagania
Przegladarka Dostep do przetgcznika mozna uzyskac przy * Komputer podtagczony
internetowa uzyciu komputera w tej same;j sieci, jesli do tej samej sieci co

posiadasz nastepujace informacje: przetacznik
+ Nazwa przetgcznika (na przyktad: http:// * Przegladarka
example123/) lub adres IP internetowa

+ Dane logowania do waznego konta
uzytkownika

Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w czesci
Uzyskiwanie dostepu do przetgcznika przy uzyciu

przegladarki.

Qfinder Pro Aplikacja Qfinder Pro to narzedzie pulpitu, ktére + Komputer podtaczony
umozliwia lokalizowanie i dostep do urzadzen do tej samej sieci co
QNAP w okreslonej sieci. Narzedzie to obstuguje przetgcznik

systemy Windows, macOS i Linux.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czesci
Uzyskiwanie dostepu do przetgcznika przy uzyciu
aplikacji Qfinder Pro. « Qfinder Pro

* Przegladarka
internetowa
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Uzyskiwanie dostepu do przetacznika przy uzyciu
przegladarki

Dostep do przetgcznika mozna uzyskac przy uzyciu dowolnego komputera w sieci, jesli znasz jego
adres IP i posiadasz dane logowania do waznego konta uzytkownika. Przetgczniki QNAP domysinie
obstuguja konfiguracje klienta DHCP w celu przypisania adresu IP. Po pofaczeniu z siecig przetacznik
automatycznie uzyska z serwera DHCP adres IP.

Uwaga

+ Jedli nie znasz adresu IP przetgcznika, mozesz go znalez¢ przy uzyciu aplikacji Qfinder
Pro.

« Jesli przetacznik nie jest potaczony z siecig z obstugg protokotu DHCP, mozna uzyskaé
dostep do interfejsu sieciowego przetacznika, zmieniajgc adres IP komputera na
169.254.100.102.

« DomysIny adres IP przetgcznika to 169.254.100.101.

1. Upewnij sie, ze komputer jest podtaczony do tej samej sieci co przetacznik.
2. Otworz przegladarke internetowa na komputerze.

3. W pasku adresowym wpisz adres IP przetgcznika.
Zostanie wysSwietlona strona logowania.

4. Podaj nazwe uzytkownika i hasto.

DomysIna nazwa DomysIne hasto
uzytkownika
admin Szczeg6towe informacje dotyczace domysinego hasta mozna

znalez¢ w czesci Czesto zadawane pytania.

5. Kliknij przycisk Login (Zaloguj).

Pojawi sie strona Przeglad.

Wazne

Po skonfigurowaniu przetacznika pamietaj o zmianie adresu IP komputera na oryginalng
konfiguracje.
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Uzyskiwanie dostepu do przetacznika przy uzyciu aplikacji
Qfinder Pro

1. Zainstaluj aplikacje Qfinder Pro na komputerze podtagczonym do tej same;j sieci co przetgcznik.

Aby pobrac aplikacje Qfinder Pro, przejdz do https://www.qnap.com/utilities.
2. Otwérz aplikacje Qfinder Pro.
Aplikacja Qfinder Pro automatycznie wyszuka wszystkie urzagdzenia QNAP w sieci.

3. Odszukaj przetacznik na liscie, a nastepnie kliknij dwukrotnie nazwe lub adres IP.
Zostanie wySwietlona strona logowania.

4. Podaj nazwe uzytkownika i hasto.

DomyslIna nazwa Domysline hasto
uzytkownika
admin Szczegétowe informacje dotyczgce domysinego hasta mozna

znalez¢ w czesci Czesto zadawane pytania.

5. Kliknij przycisk Login (Zaloguj).

Pojawi sie strona Przeglad.

Wazne

Po skonfigurowaniu przetgcznika pamietaj o zmianie adresu IP komputera na oryginalng
konfiguracije.
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4. Podstawowa obstuga

W tym rozdziale opisana jest podstawowa obstuga przetacznika.

Przycisk resetowania

Operacja Dziatanie uzytkownika Wynik
Podstawowe Nacisnij przycisk Nastepujgce ustawienia zostang zresetowane
resetowanie i przytrzymaj przez do wartosci domysinych:
ustawien 5 sekund.

+ Konto admin zostanie wigczone automa-
tycznie.

+ Hasto administratora systemu:
Szczegoétowe informacje dotyczace
domysinego hasta mozna znalez¢ w czesci
Czesto zadawane pytania.

Zaawansowane Nacisnij przycisk Zostang przywrocone domysine ustawienia
resetowanie i przytrzymaj przez fabryczne.
ustawien 10 sekund.

Diody LED

Po wtgczeniu przetgcznika diody LED wskazujg status systemu i powigzane informacje. Ponizsze
informacje dotyczace diod LED majg zastosowanie tylko wtedy, gdy przetgcznik jest podtgczony do
sieci.

Szczegotowe informacje dotyczgce lokalizacji diod LED mozna znalez¢ w czesci Diody LED na przednim
panelu.

Dioda LED statusu systemu

Status Opis

Zielony + Urzadzenie jest gotowe.
+ Oprogramowanie uktadowe jest zaktualizowane.
* Hasto zostato zresetowane.

* Przelgcznik zostat przywrécony do fabrycznych ustawienn domysinych.

Podstawowa obstuga 17


https://www.qnap.com/go/how-to/faq/con_show.php?cid=3000

Podrecznik uzytkownika przetgcznika QSW-M3224-24T

Status Opis

Miga na + Trwa uruchamianie urzadzenia.

zielono L .
+ Trwa aktualizacja oprogramowania uktadowego.

Wazne

Podczas aktualizacji oprogramowania uktadowego nie nalezy odtgczac
kabla zasilania ani wymusza¢ wytaczenia aplikacji.

+ Urzadzenie jest resetowane.

+ Hasto urzadzenia jest resetowane.

Czerwony + Wystapit btgd systemu.
* Wykryto petle sieciowa.
+ Wystepuje przegrzanie systemu.

+ Wystapit btgd wentylatora.

Wiecej szczegbétéw mozna znalez¢ w dziennikach systemowych.

Wyt + Urzadzenie jest wytgczone.
+ Urzadzenie jest gotowe do zresetowania hasta.

+ Urzadzenie jest gotowe do przywrécenia ustawienh fabrycznych.

Dioda LED lokalizatora

Status Opis

Miga na bursztynowo  Trwa lokalizowanie urzadzenia.

Dioda LED lokalizatora miga przez 30 minut, gdy funkcja lokali-
zatora jest wigczona.

Wyt Funkcja lokalizatora jest wytgczona.
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Dioda LED 10 Gigabit Ethernet

Status Opis
Zielony Polaczenie z siecig dziata z szybkoscig 10 Gb/s.
Miga na zielono Trwa uzyskiwanie dostepu do urzgdzenia z sieci 10 GbE.
Bursztynowy Potgczenie z siecig dziata z szybkoscig 100 Mb/s, 1 Gb/s, 2,5 Gb/s lub 5 Gb/s.
Miga na Trwa uzyskiwanie dostepu do urzadzenia z sieci 100 Mb/s, 1 Gb/s, 2,5 Gb/s
bursztynowo lub 5 Gb/s.
Wyt * Brak kabla podtgczonego do portu.

+ Auto-negocjacja nie powiodta sie.

+ Wystapito niedopasowanie predkosci tgcza.

+ Awaria potfaczenia z portem.

* Port zostat wylgczony za pomocg interfejsu przetgcznika.

+ Wykryto petle sieciowa, a ochrona petli wytaczyta port.

Dioda LED szybkosci zarzadzanie RJ45

Status Opis
Zielony Potaczenie z siecig dziata z szybkoscig 1 Gb/s.
Bursztynowy Potaczenie z siecig dziata z szybkoscig 100 Mb/s.
Miga na zielono lub bursztynowo Trwa transfer danych.
Wyt Brak potfaczenia z siecia.

Dioda LED potaczenia i aktywnoSci zarzadzania R}45

Status Opis
Bursztynowy Port zarzgdzania dziata jako port uplink.
Miga na bursztynowo Trwa transfer danych.

Wyt. Brak potgczenia z siecia.
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5. QSS Pro

Informacje o systemie QSS Pro

QSS Pro to system zarzadzania przetgcznikami sieciowymi zaprojektowany w celu zapewnienia
kompleksowych funkcji sterowania, monitorowania i optymalizowania przetgcznikéw sieciowych.
Oferuje rozbudowany zestaw funkcji zarzadzania, w tym funkcje warstwy Lite-Layer 3, takie jak
routing, ustugi Domain Name System (DNS) i ustugi Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP).

System QSS Pro umozliwia uzytkownikom wydajne zarzadzanie i optymalizacje infrastruktury
przetacznikdw, w tym komunikacje miedzysieciowa i konfiguracje urzadzen.

Pierwsze kroki

1. Zaloguj sie do przetgcznika jako administrator.
DomysIne konto administratora to admin.

Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w czesci Dostep do przetgcznika.

2. Skonfiguruj ustawienia systemowe.
Szczego6towe informacje mozna znalez¢ w czeSci Ustawienia systemowe.

3. Skonfiguruj ustawienia portdw i inne ustawienia sieciowe.
Szczegbtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Zarzadzanie siecia.

Zarzadzanie siecig

Podstawowa konfiguracja sieci przetgcznika uwzglednia zarzadzanie portem, konfiguracje VLAN,
konfiguracje réznych protokotéw i zarzadzanie ruchem za posrednictwem funkgji jakosci ustugi (QoS)
i list kontroli dostepu ACL (Access Control Lists).

Konfigurowanie ustawien portéw

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > Zarzadzanie portami.
3. Przejdz do sekcji Konfiguracja portow.

4. Wskaz port lub LAG.

5. Skonfiguruj ustawienia.

Ustawienie Opis
Stan Wigcza lub wytgcza port przetaczania
Nazwa portu Wprowadz nazwe portu ztozong z 1-24 znakéw.
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Ustawienie Opis

Szybkos¢ Umozliwia automatyczne negocjowanie lub kontrolowanie predkosci
portu przy uzyciu wybranej predkosci

Sterowanie W systemie QSS asymetryczne sterowanie przeptywem umozliwia
przeptywem niezalezng konfiguracje mechanizméw sterowania przeptywem dla
ruchu przychodzacego i wychodzgcego na porcie przetacznika.

+ Wytaczono: Port dziata bez mechanizmow sterowania przeptywem.

* Dwukierunkowy (TX/RX): Dynamicznie dostosowuje ruch
przychodzacy i wychodzacy w celu skoordynowanego zarzadzania
przecigzeniem w sieci.

* Przesytanie (TX): Reguluje ruch wychodzacy do podtgczonych
urzadzen, gdy zbliza sie do przecigzenia, aby zapewnic ptynny
przeptyw danych.

+ Odbieranie (Rx): Implementuje kontrole przecigzenia, tymczasowo
wstrzymujac odbiér danych, gdy zbliza sie do limitu przepustowosci,
umozliwiajgc podtgczonemu urzgdzeniu dostosowanie szybkosci
transmisji.

6. W sekgji Stan kliknij ikone , aby wigczy¢ interfejs.
7. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS zapisze ustawienia.

Dodawanie sieci VLAN

Wirtualna sie¢ LAN (VLAN) grupuje wiele urzgdzen sieciowych i ogranicza domene rozgtaszania.
Elementy sieci VLAN sg odizolowane, a ruch sieciowy jest przesytany tylko miedzy elementami grupy.

Kazda sie¢ VLAN jest przypisana do okres$lonego numeru identyfikacji sieci VLAN. Na ekranie VLAN
wyswietlane sg informacje o istniejacych sieciach VLAN. Dostepne sg tu rowniez opcje konfiguracyjne
sieci VLAN.

-

. Zaloguij sie do systemu QSS Pro.

N

Przejdz do sekcji Konfiguracja > VLAN.

w

Kliknij przycisk Dodaj.
Zostanie wySwietlone okno Dodaj VLAN.

F Y

. Podaj identyfikator VLAN.
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5. Wybierz porty, ktére bedg naleze¢ do sieci VLAN.

Uwaga
Przypisanie portu do kilku sieci VLAN jest mozliwe tylko w przypadku portéw oznaczonych.

6. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro doda sie¢ VLAN.

Dodawanie grupy agregacji taczy (LAG)

Protokot LACP (ang. Link Aggregation Control Protocol) umozliwia tgczenie wielu portéw
przetgczajgcych w jeden logiczny interfejs sieciowy. Zapewnia to zwiekszong przepustowos¢
i redundancje. W razie awarii portéw, na pozostatych portach nadal bedzie wystepowat ruch.

Na stronie Agregacja taczy wyswietlane sg informacje o istniejgcych grupach agregacji taczy.
Dostepne s3 tu réwniez opcje konfiguracyjne.

Ostrzezenie

Aby unikng¢ bteddw petli sieciowych podczas procesu konfiguracji LAG, nie nalezy podtaczac
przetgcznika do innych urzadzen za pomocg wiecej niz jednego kabla sieciowego, dopoki

nie zostang skonfigurowane LAG we wszystkich urzadzeniach. W celu unikniecia petli
sieciowych w podtgczonej sieci mozna wtaczy¢ ochrone przed petlami.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > Agregacja taczy.
3. Wskaz odpowiednig grupe.

4. Kliknij ikone (4.
Zostanie wySwietlone okno Edytuj grupe.
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5. Skonfiguruj ustawienia grupy.

Ustawienie Opis

Tryb Okresla tryb agregacji tacza dla grupy

* LACP: Wykorzystuje protokét IEEE 802.3ad do wysytania jednostek
danych protokotu LACPDU (Link Aggregation Control Protocol)
do podtaczonych urzadzen w celu ustanowienia agregacji faczy.
Umozliwia to sterowanie tgczeniem kilku tgczy fizycznych w tacze
logiczne.

+ Statyczny: Ustanawia agregacje faczy bez protokotu LACP

Wazne
Skonfiguruj grupe LAG przed podtaczeniem kabli do przetacznika,
aby unikna¢ utworzenia petli danych.

Konfiguracja Okresla, ktére porty naleza do grupy
portow

Upewnij sie, ze te same ustawienia zostaty skonfigurowane dla
wszystkich portéw cztonkowskich w grupie LAG.

6. Kliknij przycisk Zapisz.
Okno Edytuj grupe zostanie zamkniete.

7. Skonfiguruj ustawienia algorytmu réwnowazenia obcigzenia.
Wybrany algorytm réwnowazenia obcigzenia dla grup LAG dyktuje dystrybucje ruchu na faczach
cztonkowskich, wptywajac na czynniki takie jak optymalizacja przepustowosci i efektywnos$¢
redundancji.

a. Obok opcji Algorytm réwnowazenia obcigzenia kliknij |-—l0
Zostanie wySwietlone okno Ustawienia algorytmu réwnowazenia obcigzenia.
b. Wybierz algorytm.

¢. Kliknij przycisk Zapisz.
Okno Algorytm rownowazenia obcigzenia zostanie zamkniete.

System QSS Pro zaktualizuje ustawienia grupy.

Podczas przypisywania sieci LAG do sieci VLAN firma QNAP zaleca usuniecie poszczegdlnych
elementdw portu sieci LAG z sieci VLAN, a nastepnie dodanie catej grupy do sieci

VLAN w razie potrzeby. Je$li poszczegdlne elementy portu nie zostang usuniete, zostang
przywrécone domyslne ustawienia sieci VLAN.
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Konfigurowanie ustawien funkcji MC-LAG (grupa agregacji
taczy w wielu obudowach)

W tej sekcji opisano opcje konfiguracji funkcji MC-LAG w systemie QSS Pro. Funkcja MC-LAG
agreguje fizyczne tgcza na wielu przetgcznikach, pojawiajac sie jako pojedyncza grupa logiczna LAG
dla podtaczonych urzadzen, ulepszajac redundancje i rGwnowazenie obcigzenia oraz upraszczajac
zarzadzanie siecia.

Wazne

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, nalezy ustawi¢ identyczng konfiguracje funkcji MC-LAG
na wszystkich przetgcznikach cztonkowskich.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > LAG MC.

3. Kliknij przycisk Ustawienia.
Zostanie wySwietlone okno Ustawienia MC-LAG.

4. Podaj identyfikator VLAN.
5. Okresl adres IP dla komunikacji ICCP (Inter-Chassis Control Protocol).
6. Podaj maske podsieci IP.
7. Wybierz co najmniej jeden port.
8. Wybierz co najmniej jedng grupe agregacji taczy.
9. Kliknij przycisk Zapisz.
System QSS zapisze konfiguracje funkcji MC-LAG.

10. Na stronie MC-LAG kliknij ikone

System QSS Pro wigczy funkcje MC-LAG na przetgczniku.

Zarzadzanie ustawieniami protokotu RSTP (ang. Rapid
Spanning Tree Protocol)

Protokot RSTP zapewnia szybka konwergencje drzewa rozpinajacego i tworzy topologie wolng od petli
w sieci przetgcznikéw. RSTP umozliwia aktywowanie tgczy do tworzenia kopii zapasowych w przypadku
awarii aktywnego facza.

Uwaga
* Protokot RSTP jest domysinie wytgczony.

« DomysIny priorytet mostka dla przetgcznika to 32768.
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Wiaczanie i wytaczanie funkcji RSTP
1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do obszaru Konfiguracja > RSTP > Konfiguracja RSTP.
3. Obok opcji RSTP, kliknij , aby wigczy¢ funkcje RSTP.
4. Wskaz port.

5. Wiacz lub wytacz funkcje RSTP przy porcie.

Przetacz stan Opis
Kliknij, aby wigczy¢ funkcje RSTP.

Kliknij, aby wytaczy¢ funkcje RSTP.

6. Kliknij opcje Zapisz.

System QSS Pro zapisze ustawienie.

Ustawianie priorytetu mostka
Priorytet mostka RSTP przetacznika mozna skonfigurowa¢ w polu konfiguracji RSTP.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do obszaru Konfiguracja > RSTP > Konfiguracja RSTP.

3. Wiacza funkcje RSTP.

Uwaga
Szczego6towe informacje mozna znalez¢ w czesSci Wiaczanie i wytaczanie funkcji RSTP.

4. 7 listy rozwijanej wybierz priorytet mostka RSTP.

Uwaga
+ DomysIny priorytet mostka to 32768.

« W przypadku priorytetu mostka gtéwnego firma QNAP zaleca ustawienie wartosci na
zero.

5. Kliknij opcje Zapisz.

System QSS Pro zaktualizuje priorytet mostka RSTP.
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Konfigurowanie ustawien ochrony przed petlami

Petla powstaje wéwczas, gdy pakiety danych sg bezustannie przekazywane miedzy portami. Petle
sieciowe czesto prowadzg do znacznego spadku wydajnosci sieci. Wigczenie ochrony petli pozwala
tymczasowo wytgczy¢ dotkniety interfejs, aby unikng¢ degradacji sieci.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > Ochrona przed petlami.

3. Obok opcji Ochrona przed petlami kliknij

4. Okredl, ile czasu po wykryciu petli port zostanie wytgczony.

Uwaga
+ Domyslny czas zamykania wynosi 180 sekund.

+ Musi to by¢ wartos¢ od 0 do 604800 sekund.

5. W sekgji Dziatanie kliknij ikone , aby wigczy¢ ochrone przed petlami na okreslonych lub
wszystkich portach.

6. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro zapisze ustawienia.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji LLDP

Protokot LLDP (Link Layer Discovery Protocol) wykorzystuje okresowe rozgtaszanie do ogtaszania

w sieci informacji o urzadzeniach i wykrywania pobliskich urzadzen. Protokét ten dziata w oparciu

o tworzenie rozproszonej bazy danych i zbieranie informacji z sasiednich portéw potgczonych tgczem
sieciowym.

Na stronie LLDP wyswietlane sg informacje o wykrytych urzadzeniach. Mozna tu rowniez wigczac
i wytgczac protokot LLDP.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > LLDP > Konfiguracja LLDP.

3. Wiacza i wytacza funkcje LLDP.

Przetacz stan Dziatanie uzytkownika

Kliknij, aby wigczy¢ funkcje LLDP.
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Przetacz stan Dziatanie uzytkownika

Kliknij, aby wytaczy¢ funkcje LLDP.

4. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro zapisze ustawienie.

Konfigurowanie monitorowania IGMP

Protokot IGMP (Internet Group Management Protocol) umozliwia zarzadzanie przynaleznoscig do
grup multiemisji IP. Hosty IP i sgsiadujace routery multiemisji korzystaja z protokotu IGMP do
ustalania przynaleznosci do grup multiemisji.

Na stronie Monitorowanie IGMP wySwietlane sg informacje o wykrytych grupach IGMP. Dostepne sg
tu réwniez opcje konfiguracji monitorowania IGMP.

-

. Zaloguj sie do systemu QSS.

N

PrzejdZ do sekcji Konfiguracja > Monitorowanie IGMP > Ustawienia monitorowania IGMP.

3. Obok opcji Monitorowanie IGMP kliknij
System QSS wigczy monitorowanie IGMP.

4. Obok opcji Blokowanie zalewéw multiemisji kliknij
Wiacz blokowanie zalewdw multiemisji, aby zapewni¢ wydajne przekazywanie ruchu multiemisji
poprzez kierowanie pakietéw tylko do odnosnych urzadzen.

5. W sekcji Dziatanie kliknij ikone [@.
Zostanie wySwietlone okno Edytuj ustawienia monitorowania IGMP.

6. Skonfiguruj ustawienia monitorowania IGMP.
a. Wybierz stan monitorowania IGMP.

b. Opcjonalne: Wiacz opcje Odpytujgcy IGMP w celu wysytania okresowych pakietow zapytan
do grup multiemisji, aby unikng¢ utraty ruchu multiemisji.

¢. Opcjonalne: Wtacz opcje Szybkie odtgczanie, aby poprawié czas reakcji na zmiany
cztonkostwa w grupie multiemisji.

d. Opcjonalne: Wybierz port trasy statycznej, ktéry bedzie dziatat jako wyznaczony router dla
ruchu multiemisji.

7. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro zapisze ustawienia monitorowania IGMP.

Konfiguracja ustawien AV over IP

Protokot AV over IP (Audio-Visual over Internet Protocol) przesyta cyfrowe strumienie audio i wideo
przez sieci Ethernet, umozliwiajgc wydajng i skalowalng dystrybucje sygnatu AV poprzez wykorzystanie
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istniejacej infrastruktury. Protokdt AV over IP wykorzystuje przetgczniki zarzadzane do nadawania
priorytetéw i zabezpieczania transmisji strumieni audio i wideo w czasie rzeczywistym przez sie¢ IP.

Wazne

Wiaczenie monitorowania IGMP, szybkiego odtgczania, odpytujgcego IGMP i blokowania
zalewow multiemisji oraz skonfigurowanie odpowiednich sieci VLAN to kluczowe pierwsze
kroki do skonfigurowania protokotu AV over IP na przetgczniku.

1. Zaloguj sie do systemu QSS.
2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > Monitorowanie IGMP.
3. Kliknij pozycje AV over IP.

4. Wybierz wstepnie skonfigurowany identyfikator VLAN.

5. Obok opcji AV over IP kliknij

o

Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS wigcza protokét AV over IP na przetgczniku.

Zarzadzanie pozycjami listy kontroli dostepu kontenera
(ACL)

Listy ACL pozwalaja na obstuge ruchu sieciowego w przetaczniku za pomoca kontrolowanych
zestawow regut. Kazda reguta ACL jest stworzonym przez uzytkownika zestawem warunkdw, ktére
przetgcznik wykorzystuje do okreslenia, czy pakiet danych moze przej$¢ przez siec. Jesli pakiet danych
jest zgodny z istniejacg regutg ACL, przetgcznik uzywa tej reguty do okreSlenia, czy zezwoli¢, czy
odmawic przyjecia pakietu. Jesli nie ma pasujgcej reguty ACL lub nie ma regut ACL, przetgcznik stosuje
regute domysina.

List ACL mogg stuzy¢ do kontrolowania dostepu hostéw do réznych czesci sieci lub do kontrolowania
przekazywania lub blokowania ruchu na poziomie przetacznika.

Dodawanie reguty ACL w oparciu o adres IP

-

. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > ACL > Wedtug adresu IP.

3. Kliknij przycisk Dodaj.
Zostanie wyswietlone okno Dodaj liste ACL — adres IP.

4. Skonfiguruj ustawienia ACL.

Ustawienie Dziatanie uzytkownika

Nr listy ACL Musi to by¢ warto$¢ od 1 do 255.
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Ustawienie Dziatanie uzytkownika
Zrodto
Adres IP Okresl adres IP potaczenia przychodzacego.

Maska podsieci  Okre$l maske podsieci uzywang przez potgczenie przychodzace.
Lokalizacja docelowa

Adres IP Okresl adres IP, do ktérego uzyskuje sie dostep przez potaczenie
zrédtowe.

Maska podsieci  Okre$l maske podsieci, do ktérej uzyskuje dostep potaczenie zrédtowe.

Wazne

Jesli zrédto nie jest okreslone, ustaw maske podsieci
255.255.255.255. Ustawienie wartosci 255.255.255.0

spowoduje skonfigurowanie wpisu dla catej podsieci.

Port Wybierz okreslone porty, od ktérych ma by¢ zastosowana reguta ACL,
lub wybierz opcje Wszystkie, aby zastosowac regute do wszystkich
portow.

Uprawnienia Okresl typ uprawnien uzywany przez ten wpis listy ACL.

+ Zezwdl: Zezwala na dostep skonfigurowanym adresom IP.

+ 0dméw: Odmawia dostepu skonfigurowanym adresom IP.

Uwaga

Brak wartosci w polu zrédta lub celu spowoduje stosowanie ustawionego uprawnienia do
wszystkich potaczen.

5. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro doda regute ACL w oparciu o adres IP.

Dodawanie reguty ACL w oparciu o adres MAC
1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > ACL > Wedtug adresu MAC.

3. Kliknij przycisk Dodaj.
Zostanie wySwietlone okno Dodaj liste ACL — adres MAC.
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4. Skonfiguruj ustawienia ACL.

Ustawienie Dziatanie uzytkownika
Nr listy ACL Podaj liczbe od 1 do 255.
Zrédio
Adres MAC Ustaw Zrodtowy adres MAC.
Lokalizacja docelowa
Adres MAC Ustaw docelowy adres MAC.

Port Wybierz okreslone porty, od ktérych ma by¢ zastosowana reguta ACL, lub
wybierz opcje Wszystkie, aby zastosowac¢ regute do wszystkich portow.

Uprawnienia  Wybierz jedno z nastepujacych:
+ Zezwdl: Zezwala na dostep skonfigurowanym adresom IP.

+ Odmoéw: Odmawia dostepu skonfigurowanym adresom IP.

5. Kliknij przycisk Zapisz.

QSS Pro adds the MAC address-based ACL rule.

Konfigurowanie ustawien QoS

Funkcja jakosci ustugi (ang. Quality of Service, QoS) umozliwia przetacznikowi sprawdzanie
przychodzgcych pakietéw i klasyfikowanie ich w grupy w celu ustalenia priorytetu okreslonego

ruchu wzgledem innych. Mozesz klasyfikowac te pakiety na podstawie typu ruchu, zrodta lub adresu
docelowego. QSS umozliwia skonfigurowanie i aktywowanie zasad ruchu na portach przetgcznika przy
uzyciu dwéch technik klasyfikacji QoS, Differentiated Services Code Point (DSCP) i Class of Service
(CoS).

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > QoS > QoS.

3. Obok opcji QoS kliknij
W przetaczniku wigczono QoS.

4. Wskaz port lub LAG.

5. W sekcji DSCP kliknij ikone
W porcie przetacznika wigczono DSCP.
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6. Okresl warto$¢ CoS do przypisania pakietom przychodzacym.

Uwaga

+ Gdy funkcja DSCP jest wigczona na porcie, pakiety przychodzace sg oznaczane
okreslong wartoscig CoS. Pakiety sg nastepnie przetwarzane w kolejnosci priorytetu
zgodnie z ich wartoscig CoS i kolejka, do ktorej jest mapowana wartos¢ CoS.

+ Funkcja QSS wykorzystuje wartosci znacznika priorytetu CoS 802.1p w zakresie od 0 do
7. Domyslnie kazdy z nich jest odwzorowany na kolejke o tym samym numerze, gdzie
kolejka 0 otrzymuje najnizszy priorytet, a kolejka 7 najwyzszy priorytet. Aby zmieni¢
domysine odwzorowania, zobacz Mapowanie wartosci CoS do kolejek.

+ Funkcja QSS nie zastepuje wartosci CoS przychodzacych pakietéw, ktére zostaty juz
przypisane do wartosci CoS.
7. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro zapisze ustawienia QoS.

Mapowanie wartosci CoS do kolejek

System QSS Pro obstuguje 8 kolejek dla kazdego portu przetgcznika. R6zne kolejki otrzymuja rézny
priorytet w ruchu sieciowym, gdzie kolejka 0 otrzymuje priorytet najnizszy, a kolejka 7 — priorytet
najwyzszy.

DomysInie warto$¢ CoS wynosi 0-7, kazda mapuje do kolejki o tej samej liczbie. Tym samym

pakiet danych o wartosci CoS 0 zostanie umieszczony w kolejce 0 i przetworzony jako ostatni, po
przetworzeniu pakietéw danych o wyzszych wartosciach CoS. Mozna jednak zmienic to domysine
odwzorowanie, przypisujac rézne kolejki do wartosci CoS. Mozesz réwniez przypisac te sama kolejke
do wiecej niz jednej wartosci CoS.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do Konfiguracja > QoS > Mapowanie CoS.

3. Przypisz kolejke dla kazdej wartosci CoS.

b

Kliknij opcje Zapisz.

System QSS Pro zapisze mapowania.

Mapowanie wartosci DSCP do kolejek

Zr6znicowany punkt kodowy ustug (DSCP) to pole w nagtéwku pakietu IP, uzywane do optymalizacji
QoS. Mozesz mapowac wartosci DSCP na kolejki, aby okresli¢ priorytet przychodzacych pakietéw IP na
podstawie ich wartosci DSCP.

Kolejka 0 otrzymuje najnizszy priorytet, a kolejka 7 — najwyzszy priorytet.

Domyslnie system QSS Pro przypisuje nastepujgce kolejki do nastepujgcych zakreséw wartosci DSCP.
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WartoSci DSCP Kolejka
0-7 0
8-15 1
16-23 2
24-31 3
32-39 4
40-47 5
48-55 6
56-63 7
1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do Konfiguracja > QoS > Mapowanie DSCP.
3. Przypisz numer kolejki dla kazdej wartosci DSCP.
4. Kliknij opcje Zapisz.

System QSS Pro zapisze mapowania.

Konfigurowanie limitéw szybkosci QoS

1.

2.

7.

Zaloguij sie do systemu QSS Pro.
Przejdz do sekcji Konfiguracja > QoS > Limity szybkosci.

Wskaz port.

Kliknij ikone [&.
Zostanie wyswietlone okno Skonfiguruj limitowanie szybkoSci.

Podaj szybkos¢ przychodzaca z zakresu od 1 do 1000 Mb/s.

Podaj szybkos¢ wychodzacg z zakresu od 1 do 1000 Mb/s.

Aby zezwoli¢ na nieograniczony ruch przychodzacy i wychodzacy, wybierz opcje Bez
ograniczen.

Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro zapisze ustawienia limitéw szybkosci.
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Aby wigczy¢ limity szybkos$ci na wielu portach jednoczesnie, kliknij opcje Konfiguracja
wielu portow.

Inteligentna optymalizacja strumieniowania AV

Inteligentna optymalizacja strumieniowania AV wykorzystuje algorytmy dynamicznej alokacji
przepustowosci i priorytetyzacji ruchu audio/wideo, zapewniajgc ptynne strumieniowanie poprzez
klasyfikacje pakietow i kontrole przecigzenia.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > QoS.

3. Kliknij Inteligentna optymalizacja strumieniowania AV.

4. Kliknij ikone
5. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro wiaczy inteligentng optymalizacje strumieniowania AV.

Konfigurowanie dublowania portow

Dublowanie portéw to technika monitorowania sieci, ktéra polega na kopiowaniu pakietéw danych
z jednego lub wiecej portow zrédtowych i przesytaniu ich do dedykowanego portu docelowego w celu
analizy i rozwigzywania problemow.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > Dublowanie portéw.

3. Obok pola Dublowanie portéw kliknij
System QSS Pro wigczy dublowanie portow.

4. Wybierz port docelowy.

5. Dla kazdego portu zrédtowego wybierz kierunek dublowania ruchu.

Kierunek dublowania Opis

Wytaczono Dublowanie jest wytaczone w tym porcie

Oba Na port docelowy przekazywane sg kopie wszystkich pakietéw.

Wychodzacy Na port docelowy przekazywane sg tylko kopie pakietow
wychodzacych.
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Kierunek dublowania Opis

Przychodzacy Na port docelowy przekazywane sg tylko kopie pakietow przycho-
dzacych
6. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro zapisze ustawienia.

Dodawanie statycznego adresu MAC

Aby poprawi¢ wydajnos¢ przekazywania ramek miedzy portami LAN, przetacznik sieciowy utrzymuje
tabele adresow MAC, ktéra mapuje adresy MAC na porty LAN podiaczonych urzadzen. Mozesz recznie
dodac adres MAC do tabeli, co pozwala przetgcznikowi zachowac¢ wpis MAC nawet po ponownym
uruchomieniu.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > Tabela adreséw MAC > Statyczny adres MAC.

3. Kliknij przycisk Dodaj.
Zostanie wySwietlone okno Dodaj statyczny adres MAC.

4. Skonfiguruj ustawienia adresu MAC.
a. Okresl adres MAC.
b. Podaj identyfikator VLAN.
c. Wybierz port przetgczania lub LAG.

5. Kliknij przycisk Zapisz.
Okno Dodaj statyczny adres MAC zostanie zamkniete.

System QSS Pro doda adres MAC.

Konfigurowanie dynamicznego timera czasu waznosci
adresow MAC

Tabela adresow MAC (w sekcji Konfiguracja > Tabela adresow MAC > Tabela adresow MAC)
rejestruje zrédtowe adresy MAC catego ruchu przychodzacego. Licznik czasu waznosci usuwa wpisany
w tabeli adres MAC, jesli po okre$lonym czasie z tego adresu nie byto ruchu przychodzacego.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > Tabela adreséw MAC > Dynamiczny adres MAC.
3. Podaj licznik czasu waznosci dynamicznego adresu MAC.

4. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Prozapisze licznik czasu waznosci dynamicznego adresu MAC.
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Jesli chcesz recznie wyczysci¢ wszystkie wpisy w tabeli adresow MAC, przejdz do sekgji
Konfiguracja > Tabela adreséw MAC, a nastepnie kliknij opcje Wyczys¢ tabele.

Konfigurowanie ustawien portu zarzadzania i interfejsu
IPv4

Uwaga

* Mozesz doda¢ maksymalnie 32 interfejsy VLAN.

+ Do kazdego interfejsu VLAN mozna przypisa¢ adres IPv4 i adres IPv6.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > Konfiguracja IP.
3. Kliknij Ustawienia interfejsu IPv4.

4. Opcjonalne: Skonfiguruj ustawienia portu zarzadzania.
Uzytkownicy mogg uzyska¢ dostep do przetgcznika za posrednictwem dedykowanego portu
zarzadzania bez narazania sie na przecigzenie lub awarie sieci.

a. Obok opcji Port zarzadzania kliknij

b. ZnajdzZ interfejs IPv4.

c. W sekcji Dziatanie kliknij ikone [@.
Zostanie wySwietlone okno Edytuj interfejs portu zarzadzania.

d. Skonfiguruj ustawienia adresu IP.
Ustawienie Opis

DHCP Jesli sie¢ obstuguje protokdt DHCP, interfejs automatycznie pobierze
adres IP i ustawienia sieciowe.

Statyczny = Recznie przypisz statyczny adres IP. Podaj nastepujace informacje:
+ Staty adres IP
+ Maska podsieci

* Brama

e. Kliknij przycisk Zapisz.

5. Opcjonalne: Skonfiguruj ustawienia interfejsu IPv4.
Interfejs IPv4 umozliwia uzytkownikom dostep do przetgcznika przez porty, ktére sg réwniez
uzywane do zarzgdzania ruchem w sieci.
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a. Obok opcji Interfejs IPv4 kliknij

b. Kliknij przycisk Dodaj.
Zostanie wySwietlone okno Dodaj interfejs IPv4.

¢. Skonfiguruj ustawienia adresu IP.

Ustawienie Opis
Identyfikator Wybierz wstepnie skonfigurowany identyfikator VLAN z listy
VLAN rozwijanej.
DHCP Jesli sie¢ obstuguje protokét DHCP, interfejs automatycznie

pobierze adres IP i ustawienia sieciowe.

Statyczny Recznie przypisz statyczny adres IP. Podaj nastepujace
informacje:

+ Staty adres IP

+ Maska podsieci

d. Kliknij przycisk Zapisz.

Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro zapisze ustawienia IPv4.

Konfigurowanie ustawien IPv6

1.

2.

Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
Przejdz do sekcji Konfiguracja > Konfiguracja IP.

Kliknij Ustawienia interfejsu IPv6.

. Kliknij przycisk Dodaj.

Zostanie wySwietlone okno Dodaj interfejs IPv6.
Wybierz identyfikator VLAN.
Wybierz metode przypisywania adresu IP.

+ DHCP: Karta sieciowa bedzie automatycznie uzyskiwa¢ adres IPv6 i ustawienia DNS
z serwera obstugujgcego DHCPv6.

* Recznie przypisz karcie sieciowej statyczny adres IP. Podaj nastepujace informacje:
+ Adres IPv6

+ Dtugos¢ prefiksu
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Informacje o dtugosci prefiksu mozna uzyska¢ od administratora sieci.

7. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro zapisze ustawienia interfejsu IPv6.

Interfejsy IPv6 mozna edytowac lub usuwac, klikajagc odpowiednio ikone (& up W,

Konfigurowanie ustawien serwera DNS

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > Konfiguracja IP.
3. Kliknij opcje Ustawienia DNS.

4. Kliknij przycisk Dodaj.
Zostanie wySwietlone okno Dodaj serwer DNS.

5. Wybierz numer preferencji, aby okresli¢ kolejnos¢, w jakiej system probuje skontaktowac sie
z serwerami DNS.

6. Wybierz wersje interfejsu IP.
7. Podaj adres IP.
8. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro zapisze ustawienia serwera DNS.

Ustawienia trasy statycznej

Do tworzenia tras statycznych i zarzadzania nimi stuzy strona Routing. W typowych warunkach router
automatycznie pobiera informacje routingu, gdy ma skonfigurowany dostep do Internetu. Trasy
statyczne sg wymagane tylko w szczegdlnych sytuacjach, na przyktad gdy w obrebie sieci znajduje

sie wiele podsieci IP.

System QSS Pro utrzymuje odrebne tablice routingu dla ruchu IPv4 i IPv6, zapewniajgc wtasciwg
separacje i obstuge kazdego typu komunikacji sieciowe;.
Dodawanie trasy statycznej IPv4

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > Routing.
Zostanie wySwietlona strona Trasa statyczna IPv4.

3. Kliknij przycisk Dodaj.
Zostanie wySwietlone okno Dodaj trase statyczna IPv4.
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4. Opcjonalne: Obok opcji Trasa domyslIna kliknij LJ.
Trasa statyczna zostanie wybrana jako domysiny interfejs routingu.

5. Okresl statyczny adres IP, do ktérego bedg kierowane potgczenia.

6. Podaj maske podsieci adresu IP lokalizacji docelowe;.

7. Okredl adres IP bramy interfejsu, ktéry bedzie dziatat jako nastepny przeskok dla tej trasy.
8. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro utworzy trase statyczng IPv4.

Dodawanie trasy statycznej IPv6

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > Routing.
Zostanie wySwietlona strona Trasa statyczna IPv4.

3. Kliknij opcje Trasa statyczna IPv6.

4. Kliknij przycisk Dodaj.
Zostanie wySwietlone okno Dodaj trase statyczng IPv6.

5. Opcjonalne: Obok opcji Trasa domysIna kliknij L.
Trasa statyczna zostanie wybrana jako domyslny interfejs routingu.

6. Okredl statyczny adres IP, do ktérego bedg kierowane potaczenia.
7. Wybierz dtugosc¢ prefiksu adreséw IPv6.
8. Okresl adres IP bramy interfejsu, ktéry bedzie dziatat jako nastepny przeskok dla tej trasy.
9. Wybierz wstepnie skonfigurowany identyfikator VLAN.
10. Kliknij przycisk Zapisz.

QSS Pro utworzy trase statyczng IPv6.

Konfigurowanie ustawien serwera DHCP

Serwer DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) na przetaczniku zarzadzanym automatyzuje
przypisywanie adreséw IP, masek podsieci i innych parametréw konfiguracji sieci do urzadzen w sieci,
ktore zadajq tych ustawien. Upraszcza to zarzgdzanie siecig i zapewnia spojng alokacje adresow IP.

Uwaga

Serwer DHCP utrzymuje tabele powigza DHCP, ktére sq powigzaniami miedzy przypisanymi
adresami IP i adresami MAC urzadzen.

Aby wyczys$¢ tabele, przejdz do sekcji Serwer DHCP > Powigzania DHCP, a nastepnie kliknij
opcje Wyczys¢.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
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2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > Serwer DHCP.

3. Kliknij przycisk Dodaj.
Zostanie wyswietlone okno Dodaj serwer DHCP.

4. Wybierz wstepnie skonfigurowany identyfikator VLAN.
5. Wprowadz pierwszy adres IP w puli, ktéry zostanie przypisany klientom DHCP.
6. Wprowadz ostatni adres IP w puli, ktory zostanie przypisany klientom DHCP.
Uwaga
Upewnij sie, ze ten adres nalezy do tej samej podsieci co poczatkowy adres IP.
7. Okre$l maske podsieci dla segmentu sieci, w ktérym znajduja sie klienty DHCP.
8. Wprowadz adres IP bramy domysinej dla klientéw DHCP.
9. Wprowadz adres IP gtéwnego serwera DNS dla klientéw DHCP.

10. Opcjonalne: Wprowadz adres IP dodatkowego serwera DNS dla klientéw DHCP.

11. Wprowadz zagdany czas dzierzawy w dniach, godzinach lub minutach.

Uwaga

+ Okresla to, jak dtugo klient DHCP moze zachowac przypisany adres IP przed
koniecznoscig jego odnowienia.

+ Wybierz opcje Bezterminowa dzierzawa, jesli chcesz, aby klienty DHCP zachowaty
przypisane im adresy IP na czas nieokreslony.

12. Kliknij przycisk Zapisz.
System QSS Pro zapisze ustawienia serwera DHCP.

13. Na stronie Serwer DHCP wiacz serwer DHCP, klikajac

System QSS Pro wigcza serwer DHCP na przetgczniku.

Zarzadzanie systemem

Sekcja System w menu nawigacji systemu QSS zapewnia dostep do opcji konfiguracji urzadzenia.

Ustawienia systemowe

Menu Ustawienia systemowe zawiera opcje konfiguracji systemu, np. informacje o systemie,
informacje o adresie IP, ustawienia hasta, ustawienia bezpiecznego potgczenia i ustawienia czasu dla
przetgcznika.

Zmiana nazwy przetacznika

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
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2. Przejdz do sekcji System > Ustawienia systemowe > Informacje o systemie.

3. Kliknij ikone [2.

4. Podaj nazwe przetacznika.
Wymagania:

+ Dtugos¢: od 1 do 32 znakdw
* Dozwolone znaki:A-Z, a-z, 0-9

+ Dozwolone znaki specjalne:tacznik (-)

5. Kliknij 0 , aby potwierdzi¢ nazwe przetacznika.

System QSS Pro zaktualizuje nazwe przetgcznika.

Aktualizacja hasta przetacznika
1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji System > Ustawienia systemowe > Hasto.

3. Wprowadz nastepujgce informacje:

Ustawienie Dziatanie uzytkownika
Biezgce hasto Podaj biezace hasto urzadzenia.
Nowe hasto Podaj hasto zawierajgce od 8 do 20 znakéw ASCII.
Potwierdz nowe hasto Wprowadz ponownie nowe hasto.

Kliknij <, aby hasto byto widoczne.

4. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro wyloguje uzytkownika z interfejsu przetgcznika. Przy uzyciu nowego hasta mozna
uzyskac dostep do przetgcznika.
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Konfigurowanie ustawien czasu

Uwaga
Nalezy odpowiednio skonfigurowac¢ czas systemu, aby zapewni¢ ponizsze:

« W przypadku korzystania z przegladarki internetowej w celu nawigzania potaczenia
z urzadzeniem lub zapisania pliku, wySwietlany czas dziatania jest prawidtowy.

+ Dzienniki zdarzen odzwierciedlajg doktadny czas wystgpienia zdarzen.

+ Zaplanowane zadania sg uruchamiane we wtasciwym czasie.

-

. Zaloguij sie do systemu QSS Pro.

N

Przejdz do sekcji System > Ustawienia systemowe > Czas.
3. Okresl strefe czasowa.

4. Okresl konfiguracje czasu.

Ustawienie Opis
Synchronizuj Upewnij sie, ze urzadzenie ma potaczenie z Internetem,
z internetowym a nastepnie podaj ponizsze informacje:
serwerem czasu Serwer: Ustaw serwer Network Time Protocol (NTP).

Przyktady: time.nist.gov, time.windows.com

Konfiguracja reczna Okre$l date i godzine.

5. Skonfiguruj ustawienia czasu letniego.
* Wytacz: Wylgcza ustawienia DST

+ Automatycznie przestaw zegar systemowy: Umozliwia konfigurowanie ustawien czasu
letniego przez wewnetrzny zegar przetgcznika.

* Recznie przestaw zegar systemowy: Umozliwia reczng konfiguracje czasu rozpoczecia,
czasu zakonczenia i ustawien przesuniecia.

6. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro zaktualizuje ustawienia czasu.

Tworzenie kopii zapasowych ustawien systemowych

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

2. Przejdz do obszaru System > Ustawienia systemowe > Tworzenie kopii zapasowych
i przywracanie danych.

3. Kliknij opcje Kopia zapasowa.

Urzadzenie eksportuje ustawienia systemowe w formie pliku BIN i pobierze plik na komputer.
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Przywracanie ustawien systemowych

Ostrzezenie
Jesli wybrany plik kopii zapasowej zawiera informacje o uzytkowniku lub grupie

uzytkownikoéw, ktoére juz istniejg w urzgdzeniu, system nadpisze istniejgce informacje.
1. Zaloguj sie do systemu QSS.

2. Przejdz do obszaru System > Ustawienia systemowe > Tworzenie kopii zapasowych
i przywracanie danych.
Zostanie wyswietlone okno eksploratora plikow.

3. Kliknij opcje Przegladaj.
4. Wybierz prawidtowy plik BIN, ktory zawiera ustawienia systemowe urzadzenia.
5. Kliknij opcje Przywrd¢.

QSS przywrdci ustawienia przetacznika.

Resetowanie hasta przetacznika

Uwaga

* Hasto przetgcznika mozna takze zresetowac, naciskajac i przytrzymujgc przez 5 sekund
fizyczny przycisk resetowania.

« Domyslne konto admin jest automatycznie wigczane po zresetowaniu systemu.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji System > Ustawienia systemowe > Kopia zapasowa i przywracanie.

3. Kliknij opcje Resetowanie hasta.

System QSS Pro resetuje hasto przetgcznika.

Uwaga

Szczegotowe informacje dotyczace domysinego hasta mozna znalez¢ w czeSci Czesto
zadawane pytania.

Przywracanie ustawien fabrycznych przetacznika

Resetowanie przetgcznika spowoduje usuniecie zapisanych w urzadzeniu danych i przywrédcenie
domysinych ustawien fabrycznych przetgcznika.
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Domyslne ustawienia fabryczne przetgcznika mozna takze przywrdci¢, naciskajac
i przytrzymujac przez 10 sekund fizyczny przycisk resetowania.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji System > Ustawienia systemowe > Kopia zapasowa i przywracanie.

3. Kliknij opcje Przywrdcenie ustawiei fabrycznych.
Wyswietli sie komunikat z prosbg o potwierdzenie.

4. Kliknij przycisk Tak.

System QSS Pro przywréci domysine ustawienia fabryczne przetacznika.

Uwaga

Aby ponownie zalogowac sie do interfejsu, nalezy zlokalizowa¢ urzadzenie przy uzyciu
Qfinder Pro. Szczeg6towe informacje mozna znalez¢ w czeSci Dostep do przetgcznika.

Ponowne uruchamianie przetacznika

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

2. Kliknij H w prawym gdérnym rogu strony.

3. Kliknij Uruchom ponownie przetacznik.
Wyswietli sie komunikat z prosbg o potwierdzenie.

4. Kliknij przycisk Tak.

System QSS Pro uruchomi przetgcznik ponownie.

Wiaczanie bezpiecznego potaczenia (HTTPS)
1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji System > Ustawienia systemowe > HTTPS.
3. Wybierz opcje Wtacz bezpieczne potaczenie (HTTPS).

4. Wybierz wersje TLS.

Uwaga

Wybierz najnowszg wersje TLS, aby maksymalnie zwiekszy¢ bezpieczenstwo systemu.
Upewnij sie, ze dany system spetnia wymogi TLS, aby unikng¢ problemow
z kompatybilnoscia.
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5. Opcjonalne: Wybierz opcje Wymuszaj tylko bezpieczne potgczenia (HTTPS).

Uwaga

Po witgczeniu tego ustawienia mozna uzyskac dostep tylko do strony administracji w sieci
Web za posrednictwem protokotu HTTPS.

6. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS zapisze ustawienia bezpiecznego potaczenia.

Pobieranie dziennikéw diagnostycznych

Mozesz zdalnie monitorowac zdarzenia przetaczania (w tym zdarzenia systemowe, LLDP i IGMP),
rejestrujac i pobierajgc dzienniki diagnostyczne.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji System > Ustawienia systemowe > Dzienniki diagnostyczne.
3. Wybierz ustugi, dla ktérych chcesz pobrac dzienniki diagnostyczne.

Uwaga
Domyslnie dzienniki systemowe sg uwzgledniane w pobranych dziennikach.

4. Okresl okres zbierania dziennikow.

5. Kliknij przycisk Uruchom.
System QSS Pro rozpoczyna zbieranie dziennikéw wybranych ustug.

6. Kliknij przycisk Pobierz.

System QSS Pro pobierze skompresowany plik na Twoje urzadzenie.

Konfiguracja ustawien inteligentnego wentylatora
1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do obszaru System > Ustawienia systemowe > Inteligentny wentylator.

3. Wybierz tryb predkos$ci wentylatora.

Opcja Opis
Normalny Wentylatory dziatajg ze standardowa predkoscia. Jest to ustawienie
(zalecany) domysine.
Cichy Wentylatory dziatajg z niskg predkoscig w celu zmniejszenia szumoéw.
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Opcja Opis

Petna szybkos$é Wentylatory dziatajg z wysoka predkoscig, aby obnizy¢ temperature
systemu. Tryb ten jest odpowiedni do systeméw o duzym obcigzeniu.
4. Kliknij opcje Zapisz.

System QSS Pro zapisze ustawienia inteligentnego wentylatora.

Konfigurowanie ustawien SNMP

Protok6t SNMP Simple Network Management Protocol (SNMP) stuzy do gromadzenia i porzgdkowania
informacji o zarzadzanych urzadzeniach w sieci. Wigczenie ustugi SNMP umozliwia niezwtoczne
zgtaszanie wydarzen (np. ostrzezen lub bteddw) do ustugi NMS (ang. Network Management Station).

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji System > Ustawienia systemowe > SNMP.
3. Wybierz opcje Wiacz ustuge SNMP.

4. Wybierz wersje SNMP, z ktérej korzysta ustuga NMS.

Opcja Dziatanie uzytkownika

SNMPv2c¢  Podaj nazwe spotecznosci SNMP, zawierajacg od 1 do 64 znakéw z dowolnej
z ponizszych grup:
* Litery: A-Z, a-z
« Cyfry: 0-9

Ciag spotecznosci SNMP petni role hasta uzywanego do uwierzytelniania
komunikatéw przesytanych miedzy systemem NMS a urzadzeniem. Kazdy
pakiet przesytany miedzy systemem NMS a agentem SNMP zawiera cigg
spotecznosci.
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Opcja Dziatanie uzytkownika

SNMPv3 Podaj nazwe uzytkownika, protokét i hasto uwierzytelniajgce oraz protokét
i hasto zapewniajace prywatnos¢.

a. Podaj nazwe uzytkownika.

Nazwa uzytkownika powinna zawiera¢ od 1 do 32 znakéw z dowolnej
z nastepujacych grup:

* Litery: A-Z, a-z
« Cyfry: 0-9
+ Znaki wielobajtowe: chinski, japonski, koreanski i rosyjski
+ Znaki specjalne: Wszystkie z wyjatkiem " '/ \
b. Opcjonalne:
Wybierz Uwierzytelnianie.

1. Okres$l protokét uwierzytelniania.

Mozna wybra¢ HMAC-MDS5 lub HMAC-SHA. W przypadku
watpliwosci co do tego ustawienia, firma QNAP zaleca wybér
HMAC-SHA.

2. Podaj hasto uwierzytelniajgce, zawierajace od 8 do 64 znakéw ASCIL

¢. Opcjonalne:
Wybierz opcje Prywatnos¢.

1. Okresl hasto chronigce prywatnos¢, zawierajgce od 8 do 64 znakéw

ASCIL.
5. Wybierz putapke SNMP.
Putapka SNMP Opis
coldStart Putapka typu coldStart oznacza, ze jednostka SNMP przeprowadza

ponowne inicjowanie, aby mozna byto zmieni¢ konfiguracje agenta lub
implementacje jednostki protokotu.

warmsStart Putapka typu warmStart oznacza, ze jednostka SNMP przeprowadza

ponowne inicjowanie, aby nie mozna byto zmieni¢ konfiguracji agenta lub
implementacji jednostki protokotu.
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Putapka SNMP Opis

linkUp Putapka linkUp oznacza, ze jednostka protokotu wysytajgcego rozpoznata,
ze jedno z faczy komunikacyjnych reprezentowanych w konfiguracji agenta
stato sie aktywne.

linkDown Putapka linkDown oznacza, ze jednostka protokotu wysytajgcego
rozpoznata, ze na jednym z tgczy komunikacyjnych reprezentowanych
w konfiguracji agenta wystapit btad.

6. Podaj adresy putapek hosta lub docelowego odbiorcy.
7. Kliknij przycisk Zapisz.

System QSS Pro zapisze ustawienia SNMP.

Wyswietlanie informacji dotyczacych przetacznika

Aby wyswietli¢ informacje o osprzecie i systemie przetgcznika, przejdz do obszaru System >
Ustawienia systemowe > Informacje o systemie.

Na ekranie wySwietlone zostang nastepujace informacje.

Informacje Opis
Nazwa przetacznika Wyswietla domysing i zmodyfikowang nazwe przetgcznika
Nazwa modelu Wyswietla nazwe modelu przetgcznika
Adres MAC Wyswietla adres MAC przetagcznika
Adres IP WysSwietla DHCP lub statyczny adres IP przetgcznika
Czas pracy systemu Wyswietla czas dziatania systemu
Biezgca wersja oprogramowania Wyswietla wersje obrazu oprogramowania uktadowego
uktadowego przetacznika

Konfigurowanie ustawien limitu bezczynnosci w sesji

Ustawienie limitu bezczynnosci w sesji okresla maksymalny dozwolony okres bezczynnosci
uzytkownika przed automatycznym zakonczeniem sesji logowania uzytkownika. Ta funkcja
bezpieczenstwa zmniejsza ryzyko nieautoryzowanego dostepu do poufnych informacji na
nienadzorowanych urzgdzeniach.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

2. Kliknij ikone =.
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3. Kliknij Limit bezczynnosci w ses;ji.
4. Wybierz limit czasu.

System QSS Pro zapisze ustawienia limitu bezczynnosci w sesji.

Zarzadzanie oprogramowaniem uktadowym

Firma QNAP zaleca aktualizowanie oprogramowania uktadowego swojego urzadzenia na biezgco.
Dzieki temu urzgdzenie bedzie mogto korzysta¢ z nowych funkcji oprogramowania, aktualizacji
zabezpieczen, ulepszen i poprawek btedow.

Oprogramowanie uktadowe przetgcznika mozna takze zaktualizowa¢ przy uzyciu jednej z ponizszych
metod:

Metoda aktualizacji Opis
Korzystanie z opcji Aktualizacje oprogramowania uktadowego sg wykrywane automa-
Sprawdz dostepnos¢ tycznie i instalowane na urzadzeniu.
aktualizacji Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w czesci Sprawdzanie

dostepnosci aktualizacji na zywo.

Korzystanie z funkgji Informacje o dostepnosci aktualizacji oprogramowania
Aktualizacja oprogra- uktadowego sg dostepne w witrynie QNAP, skad mozna je pobrac
mowania uktadowego na komputer i recznie zainstalowac¢ na urzadzeniu.

Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w czesci Reczna
aktualizacja oprogramowania uktadowego.

Wymagania dotyczace aktualizacji oprogramowania
uktadowego

W celu aktualizacji oprogramowania uktadowego, urzadzenie musi spetnia¢ nastepujace wymagania:
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Wymaganie

Sprzet
komputerowy

Utworz kopie
zapasowg
ustawien
systemowych

Uprawnienia
administratora

Zatrzymaj
operacje
przefacznika

Nazwa modelu
urzadzenia

Wersja oprogra-
mowania
uktadowego
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Opis

+ Komputer

+ Kable Ethernet

+ Aby przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania uktadowego
recznie lub za posrednictwem aplikacji Qfinder Pro, wymagany
jest komputer.

+ Firma QNAP zaleca aktualizacje oprogramowania uktadowego
przy uzyciu przewodowych potgczen z siecig Ethernet, co pozwoli
zapewnic stabilnos¢ potgczenia z siecig podczas aktualizacji
oprogramowania uktadowego.

Firma QNAP zaleca utworzenie kopii zapasowych ustawien systemowych na
komputerze przed aktualizacjg oprogramowania uktadowego.

Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w czesci Tworzenie kopii
zapasowych ustawien systemowych.

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe, nalezy by¢ administratorem
przetacznika lub posiada¢ uprawnienia administratora.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego moze zakidcic trwajgce ustugi

i operacje przetacznika. Firma QNAP zaleca, aby przed zaktualizowaniem
oprogramowania uktadowego, zatrzymac wszystkie operacje przetgcznika.
Aby oprogramowanie uktadowe mogto zostac zaktualizowane, wymagane
jest ponowne uruchomienie przetgcznika.

Upewnij sie, ze nazwa modelu przetgcznika jest prawidtowa. Nazwe modelu
przetgcznika mozna znalez¢, korzystajac z jednej z ponizszych metod:

* Nazwe modelu mozna znalez¢ na naklejce zamieszczonej na spodzie lub
z tytu urzadzenia.

* Zobacz nazwe modelu na gérnym banerze w interfejsie uzytkownika
przetgcznika.

* Przejdz do sekcji System > Aktualizacja oprogramowania
uktadowego > Aktualizacja na zywo > Nazwa modelu.

W przypadku recznej aktualizacji oprogramowania uktadowego przy uzyciu
funkcji Aktualizacja oprogramowania uktadowego lub aplikacji Qfinder
Pro, upewnij sie, ze wybrana wersja oprogramowania ukladowego jest
odpowiednia dla posiadanego modelu urzadzenia.
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Sprawdzanie dostepnosci aktualizacji na zywo

Ostrzezenie

* Aby zapobiec utracie danych, firma QNAP zaleca utworzenie kopii zapasowych
wszystkich danych na urzadzeniu przed aktualizacjg oprogramowania uktadowego.
Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w czesci Tworzenie kopii zapasowych ustawien
systemowych.

+ Urzadzenia nie nalezy wytgcza¢ podczas procesu aktualizacji oprogramowania
uktadowego.

+ Urzadzenia QNAP skonfigurowane wytgcznie w sieciach IPv6 mogg nie otrzymywac
automatycznych aktualizacji na zywo ze wzgledu na obecne ograniczenia serwera.

Wazne

* Przed aktualizacjg oprogramowania uktadowego przejrzyj Wymagania dotyczace
aktualizacji oprogramowania uktadowego.

+ Aktualizacja moze potrwac kilka lub wiecej minut, w zaleznosci od konfiguracji osprzetu
i potgczenia z siecia.
1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

2. Przejdz do sekcji System > Aktualizacja oprogramowania uktadowego > Aktualizacja na
Zywo.

3. Kliknij Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji.

System QSS sprawdzi dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania uktadowego. Jesli dostepna jest
aktualizacja, mozna zaktualizowa¢ QSS.

4. Kliknij Aktualizuj system.
Wyswietli sie komunikat z prosbg o potwierdzenie.

5. Kliknij przycisk Aktualizuj.

System QSS Pro zaktualizuje oprogramowanie uktadowe.

Reczna aktualizacja oprogramowania uktadowego

Ostrzezenie

+ Aby zapobiec utracie danych, firma QNAP zaleca utworzenie kopii zapasowych
wszystkich danych na urzgdzeniu przed aktualizacjg oprogramowania uktadowego.
Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w czesci Tworzenie kopii zapasowych ustawien
systemowych.

+ Urzadzenia nie nalezy wytgcza¢ podczas procesu aktualizacji oprogramowania
uktadowego.
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Wazne

* Przed aktualizacjg oprogramowania uktadowego przejrzyj Wymagania dotyczace
aktualizacji oprogramowania uktadowego.

+ Aktualizacja moze potrwac kilka lub wiecej minut, w zaleznosci od konfiguracji osprzetu
i pofaczenia z siecia.
1. Pobierz oprogramowanie uktadowe urzgdzenia.

a. PrzejdZ do sekcji http://www.qnap.com/download.

b. Wybierz typ produktu.

¢. Wybierz model swojego urzadzenia.

d. Przeczytaj informacje o wersji i potwierdz nastepujace dane:
* Model urzadzenia jest zgodny z wersjg oprogramowania uktadowego.
* Wymagana jest aktualizacja oprogramowania uktadowego.

+ Sprawdz, czy wystepujg dodatkowe instrukcje dotyczace konfiguracji ustawien
aktualizacji oprogramowania uktadowego.

e. Sprawdz, czy model produktu i oprogramowanie uktadowe sg prawidtowe.
f. W zaleznosci od swojej lokalizacji wybierz serwer pobierania.

2. Wyodrebnij plik obrazu oprogramowania uktadowego.

3. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

4. Przejdz do sekcji System > Aktualizacja oprogramowania uktadowego > Aktualizacja
oprogramowania uktadowego.

5. Kliknij Przegladaj i wybierz wyodrebniony plik obrazu oprogramowania uktadowego.

6. Kliknij Aktualizuj system.
Zostanie wyswietlone okno z komunikatem potwierdzenia.

7. Kliknij przycisk Aktualizuj.

System QSS Pro zaktualizuje oprogramowanie uktadowe i urzgdzenie zostanie niezwtocznie
uruchomione ponownie.

Diagnostyka portu i sterowanie diodami LED

W menu System przejdz do dedykowane] sekcji Diagnostyka portu, aby uzyska¢ dostep do funkgji
przetgcznika stuzgcej do testowania portéw Ethernet i kontrolowania zachowania diod LED na panelu
przednim.
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Testy portu

Mozesz uzyskac dostep do diagnostyki portéw przetgcznika sieciowego, aby przeprowadzic testy
jego portéw Ethernet (RJ45). Te testy pomagaja zidentyfikowaé wszelkie problemy z fizycznymi
potaczeniami lub transmisjg danych na kazdym porcie.

Sterowanie diodami LED

Zachowanie diod LED przetgcznika sieciowego mozna dostosowac na stronie Sterowanie diodami
LED, wybierajac zgdany tryb LED.

Wykonywanie i wysSwietlanie diagnostyki portu

Za pomocg wbudowanej w przetgcznik sieciowy diagnostyki portdw mozna przeprowadzi¢
kompleksowe testy funkcjonalnosci portéw RJ45, pomagajac w izolacji problemoéw z facznoscig
i gwarantujac prawidtowe dziatanie sieci.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

2. Przejdz do sekcji System > Diagnostyka portu > Testy portu.
3. Wybierz numer portu.

4. Kliknij przycisk Testuj.

System QSS Pro wyswietli wyniki testu portéw.

Uwaga
Jesli status pary jest Otwarty, 0znacza to, ze w potgczeniu kabla wystapita przerwa. Diugos¢
kabla i odlegtos$¢ uszkodzenia kabla mozna wykorzystac¢ do okres$lenia lokalizacji przerwy.

Konfiguracja zachowania LED przetacznika

System QSS zapewnia wszechstronne opcje konfiguracji diod LED przetgcznika, umozliwiajac ich
efektywne wykorzystanie do dwoch krytycznych zadan:

+ Aktywacja diody LED lokalizatora: Wiacz diode LED lokalizatora, aby uprosci¢ identyfikacje
przetgcznika w szafie lub gestym Srodowisku. Po aktywacji dioda LED lokalizatora bedzie migac
przez czas zdefiniowany przez uzytkownika.

+ Wybor trybu LED: Wybierz zagdany tryb LED, aby kontrolowa¢ zachowanie diody LED lokalizatora
i diod LED na panelu przednim. Tryby te okre$laja, czy diody LED sg wtaczone, czy
wytaczone, umozliwiajgc dostosowanie poziomu wizualnego wskazania aktywnosci przetgcznika
i potencjalnych probleméw.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.
2. Przejdz do sekcji System > Diagnostyka portu > Sterowanie diodami LED.

3. Okresla czas aktywnosci diody LED lokalizatora.
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System QSS aktywuje diode LED lokalizatora na przetaczniku.

5. Opcjonalne: Wybierz tryb LED.

Tryb LED
Normalny
Dioda LED lokali-

zatora zawsze
wiaczona

Dioda LED lokali-
zatora zawsze
wylagczona

Wytacz wszystkie
diody LED

6. Kliknij przycisk Zapisz.

Opis

Wszystkie diody LED zachowujg sie zgodnie z odpowiadajgcym im
stanem systemu. Jest to tryb domysiny.

Dioda LED lokalizatora Swieci na zielono. Inne diody LED
przetgcznika zachowujg sie zgodnie z odpowiadajgcym im stanem
systemu. Tryb ten moze by¢ uzywany w celu fatwej identyfikacji
przetgcznika w szafie lub innym Srodowisku.

Dioda LED lokalizatora jest wytgczona. Inne diody LED przetgcznika
zachowuijg sie zgodnie z odpowiadajgcym im stanem systemu. Tryb
ten moze by¢ uzywany w celu ograniczenia zaktécen wizualnych.

Wszystkie diody LED sg wytgczone. Tryb ten moze by¢ uzywany
w celu oszczedzania energii lub ograniczenia zaktécen wizualnych.

System QSS Pro zapisze wybrany tryb LED.

Zarzadzanie dziennikami przetacznika

Mozna filtrowa¢ dzienniki na podstawie poziomu istotnosci, wyszukiwac¢ pliki dziennikéw lub
catkowicie je usuna¢. Dzienniki te umozliwiajg diagnozowanie probleméw lub monitorowanie operacji

przetgcznika.

1. Zaloguj sie do systemu QSS Pro.

2. Przejdz do sekcji System > Dziennik.

3. Wykonaj dowolne z ponizszych zadan.

Zadanie

Odfiltruj pliki dziennika

Wyszukaj pliki dziennika

Dziatanie uzytkownika
Obok pozycji Poziom istotnosci wybierz poziom dziennika.

a. Znajdz pole Szukaj.

b. Wprowadz warunki wyszukiwania.
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Zadanie Dziatanie uzytkownika

Usun pliki zrodtowe a. Kliknij przycisk Wyczys¢.
Zostanie wySwietlone okno Wyczy$¢ dzienniki.

b. Kliknij przycisk Wyczys¢.

System QSS Pro wykonuje okre$lone zadanie.
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6. Obstuga i inne informacje

Firma QNAP zapewnia ponizsze zrédta informaciji:

Zrédta informacji
Dokumenty
Portal serwisowy
Pliki do pobrania

Forum spotecznosci

URL
https://download.qnap.com
https://service.qnap.com
https://download.qnap.com

https://forum.qnap.com
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7. Glosariusz
Qfinder Pro

Narzedzie QNAP umozliwiajgce znajdowanie urzadzen QNAP w sieci lokalnej i uzyskiwanie do nich
dostepu

QSS Pro

System operacyjny QNAPdla przetgcznikdw zarzadzalnych QSW obstugujacy funkcje routingu Lite-
Layer 3
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8. Informacje

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace gwarancji, wytaczenia odpowiedzialnosci,
przyznawania licencji i przepiséw federalnych.

Ograniczona gwarancja

Firma QNAP oferuje ustuge ograniczonej gwarancji na nasze produkty. Twoj oryginalny sprzet firmy
QNAP jest objety gwarancjg w zakresie wad materiatowych i wykonawczych przez 1 (jeden) rok lub
diuzej od daty wydrukowanej na fakturze. ("Okres gwarancji"). Zapoznaj sie ze swoimi ustawowymi
prawami, ktére mozesz znalez¢ na stronie www.gnap.com/warranty, a ktore firma QNAP moze wedtug
swojego uznania zmienia¢ od czasu do czasu.

Zrzeczenie odpowiedzialnosSci

Informacje podane w tym dokumencie dotyczg produktéw firmy QNAP Systems, Inc. (dalej

"QNAP"). Udostepnienie niniejszego dokumentu nie powoduje udzielenia zadnej licencji wyraznej lub
domniemanej (w szczegdlnosci poprzez wykluczenie) na jakiekolwiek prawa wtasnosci intelektualne;j.
Firma QNAP nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci (z wyjatkiem przypadkéw wyszczegélnionych

w warunkach sprzedazy produktéw QNAP) i nie udziela zadnej gwarancji wyraznej lub domniemanej
w zwigzku ze sprzedazg i/lub uzytkowaniem produktéw QNAP. Firma QNAP w szczegélnosci nie
ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela zadnych gwarancji w zakresie przydatnosci do okreslonego
celu, przydatnosci handlowej lub nienaruszania patentéw, praw autorskich lub innych praw wtasnosci
intelektualne;j.

W zadnym wypadku odpowiedzialnos¢ firmy QNAP za szkody bezposrednie, posrednie, specjalne,
przypadkowe lub wtérne wynikajace z korzystania z produktu, dotgczonego oprogramowania lub
dokumentacji nie moze przekroczy¢ ceny zaptaconej za produkt. Firma QNAP nie udziela zadnych
gwarancji ani zapewnien, w sposéb jawny, domysiny ani wymagany ustawowo, w odniesieniu

do swoich produktéw, zawartosci ani wykorzystania niniejszej dokumentacji, a takze catego
dotgczonego oprogramowania, a w szczegélnosci nie zapewnia ich jakosci, wydajnosci ani
przydatnosci do jakiegokolwiek szczegblnego zastosowania. Firma QNAP zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian i aktualizacji swoich produktéw, oprogramowania i dokumentacji bez obowigzku
wczesniejszego powiadamiania jakichkolwiek os6b lub podmiotéw.

W celu unikniecia utraty danych zaleca sie okresowe wykonywanie kopii zapasowych systemu. Firma
QNAP nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za utrate ani przywracanie danych.

W przypadku zwrotu jakichkolwiek elementow zestawu produktéw QNAP (np. serwera NAS)
lub przekazywania ich do serwisu nalezy starannie zapakowac je do wysytki. Koszty zwigzane
z ewentualnymi szkodami wyniktymi z niewtasciwego opakowania nie bedg zwracane.

Funkcje i specyfikacje produktu mogg ulega¢ zmianom bez uprzedniego powiadomienia ani
jakichkolwiek zobowigzan. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogga ulec zmianie bez
powiadomienia.

W tekscie nie sg uzywane symbole ® ani ™.
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Prawa autorskie i znaki towarowe

Copyright © 2024 QNAP Systems, Inc. Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

QNAP i inne nazwy produktow i logo QNAP sg znakami wiasnosciowymi, znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy QNAP Systems, Inc.

Hoimli

HIGH-DEFIMITION MULTIMEDIA INTERFACE
Terminy ,HDMI" oraz , HDMI High-Definition Multimedia
Interface ", charakterystyczny ksztatt produktéw HDMI (HDMI trade dress) oraz Logo HDMI stanowig
znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe spétki HDMI Licensing Administrator, Inc.

Inne nazwy firm i produkty wymienione w niniejszym dokumencie sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi ich wiascicieli.

GNU General Public License
Version 3, 29 June 2007

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it
is not allowed.

Preamble
The GNU General Public License is a free, copy left license for software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take away your freedom to
share and change the works. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee
your freedom to share and change all versions of a program--to make sure it remains free software
for all its users. We, the Free Software Foundation, use the GNU General Public License for most of our
software; it applies also to any other work released this way by its authors. You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses
are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for them if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can
change the software or use pieces of it in new free programs, and that you know you can do these
things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or asking you
to surrender the rights. Therefore, you have certain responsibilities if you distribute copies of the
software, or if you modify it: responsibilities to respect the freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must pass on
to the recipients the same freedoms that you received. You must make sure that they, too, receive or
can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.
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Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) assert copyright on the
software, and (2) offer you this License giving you legal permission to copy, distribute and/or modify
it.

For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains that there is no warranty for this
free software. For both users' and authors' sake, the GPL requires that modified versions be marked
as changed, so that their problems will not be attributed erroneously to authors of previous versions.

Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of the software
inside them, although the manufacturer can do so. This is fundamentally incompatible with the aim
of protecting users' freedom to change the software. The systematic pattern of such abuse occurs in
the area of products for individuals to use, which is precisely where it is most unacceptable. Therefore,
we have designed this version of the GPL to prohibit the practice for those products. If such problems
arise substantially in other domains, we stand ready to extend this provision to those domains in
future versions of the GPL, as needed to protect the freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should not allow patents
to restrict development and use of software on general-purpose computers, but in those that do,
we wish to avoid the special danger that patents applied to a free program could make it effectively
proprietary. To prevent this, the GPL assures that patents cannot be used to render the program
non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms and Conditions

1. Definitions.
“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.
“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such as
semiconductor masks.
“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this License. Each licensee is
addressed as “you". “Licensees” and “recipients” may be individuals or organizations.
To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion requiring
copyright permission, other than the making of an exact copy. The resulting work is called
a “modified version” of the earlier work or a work “based on" the earlier work.
A “covered work” means either the unmodified Program or a work based on the Program.
To “propagate” a work means to do anything with it that, without permission, would make you
directly or secondarily liable for infringement under applicable copyright law, except executing it
on a computer or modifying a private copy. Propagation includes copying, distribution (with or
without modification), making available to the public, and in some countries other activities as
well.
To “convey” a work means any kind of propagation that enables other parties to make or receive
copies. Mere interaction with a user through a computer network, with no transfer of a copy, is
not conveying.
An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the extent that it includes
a convenient and prominently visible feature that (1) displays an appropriate copyright notice,
and (2) tells the user that there is no warranty for the work (except to the extent that warranties
are provided), that licensees may convey the work under this License, and how to view a copy
of this License. If the interface presents a list of user commands or options, such as a menu,
a prominent item in the list meets this criterion.
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2. Source Code.
The “source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to
it. “Object code” means any non-source form of a work.
A “Standard Interface” means an interface that either is an official standard defined by
a recognized standards body, or, in the case of interfaces specified for a particular programming
language, one that is widely used among developers working in that language.
The “System Libraries” of an executable work include anything, other than the work as a whole,
that (a) is included in the normal form of packaging a Major Component, but which is not
part of that Major Component, and (b) serves only to enable use of the work with that Major
Component, or to implement a Standard Interface for which an implementation is available to
the public in source code form. A “Major Component”, in this context, means a major essential
component (kernel, window system, and so on) of the specific operating system (if any) on which
the executable work runs, or a compiler used to produce the work, or an object code interpreter
used to run it.
The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the source code needed
to generate, install, and (for an executable work) run the object code and to modify the
work, including scripts to control those activities. However, it does not include the work's
System Libraries, or general-purpose tools or generally available free programs which are used
unmodified in performing those activities but which are not part of the work. For example,
Corresponding Source includes interface definition files associated with source files for the work,
and the source code for shared libraries and dynamically linked subprograms that the work
is specifically designed to require, such as by intimate data communication or control flow
between those subprograms and other parts of the work.
The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate automatically
from other parts of the Corresponding Source.
The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.

3. Basic Permissions.
All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the Program,
and are irrevocable provided the stated conditions are met. This License explicitly affirms your
unlimited permission to run the unmodified Program. The output from running a covered work
is covered by this License only if the output, given its content, constitutes a covered work. This
License acknowledges your rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.
You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without conditions
so long as your license otherwise remains in force. You may convey covered works to others for
the sole purpose of having them make modifications exclusively for you, or provide you with
facilities for running those works, provided that you comply with the terms of this License in
conveying all material for which you do not control copyright. Those thus making or running the
covered works for you must do so exclusively on your behalf, under your direction and control,
on terms that prohibit them from making any copies of your copyrighted material outside their
relationship with you.
Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions stated below.
Sublicensing is not allowed; section 10 makes it unnecessary.

4. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.
No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under any
applicable law fulfilling obligations under article 11 of the WIPO copyright treaty adopted on
20 December 1996, or similar laws prohibiting or restricting circumvention of such measures.
When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid circumvention of
technological measures to the extent such circumvention is effected by exercising rights under
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this License with respect to the covered work, and you disclaim any intention to limit operation
or modification of the work as a means of enforcing, against the work's users, your or third
parties' legal rights to forbid circumvention of technological measures.

5. Conveying Verbatim Copies.
You may convey verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice; keep intact all notices stating that this License and any non-permissive terms
added in accord with section 7 apply to the code; keep intact all notices of the absence of any
warranty; and give all recipients a copy of this License along with the Program.
You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may offer support
or warranty protection for a fee.

6. Conveying Modified Source Versions.
You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it from the
Program, in the form of source code under the terms of section 4, provided that you also meet
all of these conditions:

a. The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a relevant
date.

b. The work must carry prominent notices stating that it is released under this License
and any conditions added under section 7. This requirement modifies the requirement
in section 4 to “keep intact all notices”.

¢. You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who comes into
possession of a copy. This License will therefore apply, along with any applicable section
7 additional terms, to the whole of the work, and all its parts, regardless of how they are
packaged. This License gives no permission to license the work in any other way, but it
does not invalidate such permission if you have separately received it.

d. If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal Notices;
however, if the Program has interactive interfaces that do not display Appropriate Legal
Notices, your work need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent works, which are
not by their nature extensions of the covered work, and which are not combined with it
such as to form a larger program, in or on a volume of a storage or distribution medium, is
called an “aggregate” if the compilation and its resulting copyright are not used to limit the
access or legal rights of the compilation's users beyond what the individual works permit.
Inclusion of a covered work in an aggregate does not cause this License to apply to the
other parts of the aggregate.

7. Conveying Non-Source Forms.
You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4 and 5,
provided that you also convey the machine-readable Corresponding Source under the terms of
this License, in one of these ways:

a. Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical
distribution medium), accompanied by the Corresponding Source fixed on a durable
physical medium customarily used for software interchange.

b. Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical
distribution medium), accompanied by a written offer, valid for at least three years and
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valid for as long as you offer spare parts or customer support for that product model,

to give anyone who possesses the object code either (1) a copy of the Corresponding
Source for all the software in the product that is covered by this License, on a durable
physical medium customarily used for software interchange, for a price no more than your
reasonable cost of physically performing this conveying of source, or (2) access to copy the
Corresponding Source from a network server at no charge.

. Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to provide the
Corresponding Source. This alternative is allowed only occasionally and noncommercially,
and only if you received the object code with such an offer, in accord with subsection 6b.

. Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a charge),
and offer equivalent access to the Corresponding Source in the same way through

the same place at no further charge. You need not require recipients to copy the
Corresponding Source along with the object code. If the place to copy the object code

is a network server, the Corresponding Source may be on a different server (operated by
you or a third party) that supports equivalent copying facilities, provided you maintain
clear directions next to the object code saying where to find the Corresponding Source.
Regardless of what server hosts the Corresponding Source, you remain obligated to ensure
that it is available for as long as needed to satisfy these requirements.

. Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform other peers
where the object code and Corresponding Source of the work are being offered to the
general public at no charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is excluded from the
Corresponding Source as a System Library, need not be included in conveying the object
code work.

A "User Product” is either (1) a “consumer product”, which means any tangible personal
property which is normally used for personal, family, or household purposes, or (2)
anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In determining whether

a product is a consumer product, doubtful cases shall be resolved in favor of coverage.

For a particular product received by a particular user, “normally used” refers to a typical

or common use of that class of product, regardless of the status of the particular user

or of the way in which the particular user actually uses, or expects or is expected to

use, the product. A product is a consumer product regardless of whether the product has
substantial commercial, industrial or non-consumer uses, unless such uses represent the
only significant mode of use of the product.

“Installation Information” for a User Product means any methods, procedures,
authorization keys, or other information required to install and execute modified versions
of a covered work in that User Product from a modified version of its Corresponding
Source. The information must suffice to ensure that the continued functioning of the
modified object code is in no case prevented or interfered with solely because modification
has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically for use in,

a User Product, and the conveying occurs as part of a transaction in which the right of
possession and use of the User Product is transferred to the recipient in perpetuity or for

a fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the Corresponding Source
conveyed under this section must be accompanied by the Installation Information. But this
requirement does not apply if neither you nor any third party retains the ability to install
modified object code on the User Product (for example, the work has been installed in
ROM).
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The requirement to provide Installation Information does not include a requirement to
continue to provide support service, warranty, or updates for a work that has been
modified or installed by the recipient, or for the User Product in which it has been modified
or installed. Access to a network may be denied when the modification itself materially
and adversely affects the operation of the network or violates the rules and protocols for
communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord with this
section must be in a format that is publicly documented (and with an implementation
available to the public in source code form), and must require no special password or key
for unpacking, reading or copying.

8. Additional Terms.
“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this License by making
exceptions from one or more of its conditions. Additional permissions that are applicable to
the entire Program shall be treated as though they were included in this License, to the extent
that they are valid under applicable law. If additional permissions apply only to part of the
Program, that part may be used separately under those permissions, but the entire Program
remains governed by this License without regard to the additional permissions.
When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any additional
permissions from that copy, or from any part of it. (Additional permissions may be written to
require their own removal in certain cases when you modify the work.) You may place additional
permissions on material, added by you to a covered work, for which you have or can give
appropriate copyright permission.
Notwithstanding any other provision of this License, for material you add to a covered work,
you may (if authorized by the copyright holders of that material) supplement the terms of this
License with terms:

a. Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15 and 16 of
this License; or

b. Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions in that
material or in the Appropriate Legal Notices displayed by works containing it; or

c. Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that modified
versions of such material be marked in reasonable ways as different from the original
version; or

d. Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the material; or

e. Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names, trademarks, or
service marks; or

f. Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who conveys
the material (or modified versions of it) with contractual assumptions of liability to the
recipient, for any liability that these contractual assumptions directly impose on those
licensors and authors.

All other non-permissive additional terms are considered “further restrictions” within the
meaning of section 10. If the Program as you received it, or any part of it, contains a notice
stating that it is governed by this License along with a term that is a further restriction,
you may remove that term. If a license document contains a further restriction but permits
relicensing or conveying under this License, you may add to a covered work material
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governed by the terms of that license document, provided that the further restriction does
not survive such relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in the
relevant source files, a statement of the additional terms that apply to those files, or

a notice indicating where to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a separately
written license, or stated as exceptions; the above requirements apply either way.

Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under this
License. Any attempt otherwise to propagate or modify it is void, and will automatically
terminate your rights under this License (including any patent licenses granted under the third
paragraph of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular copyright
holder is reinstated (a) provisionally, unless and until the copyright holder explicitly and finally
terminates your license, and (b) permanently, if the copyright holder fails to notify you of the
violation by some reasonable means prior to 60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently if the
copyright holder notifies you of the violation by some reasonable means, this is the first time
you have received notice of violation of this License (for any work) from that copyright holder,
and you cure the violation prior to 30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of parties who
have received copies or rights from you under this License. If your rights have been terminated
and not permanently reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same material
under section 10.

Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the Program.
Ancillary propagation of a covered work occurring solely as a consequence of using peer-to-peer
transmission to receive a copy likewise does not require acceptance. However, nothing other
than this License grants you permission to propagate or modify any covered work. These actions
infringe copyright if you do not accept this License. Therefore, by modifying or propagating

a covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.

Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license from the
original licensors, to run, modify and propagate that work, subject to this License. You are not
responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an organization, or substantially
all assets of one, or subdividing an organization, or merging organizations. If propagation of

a covered work results from an entity transaction, each party to that transaction who receives

a copy of the work also receives whatever licenses to the work the party's predecessor in interest
had or could give under the previous paragraph, plus a right to possession of the Corresponding
Source of the work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it with
reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted or affirmed
under this License. For example, you may not impose a license fee, royalty, or other charge

for exercise of rights granted under this License, and you may not initiate litigation (including

a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent claim is infringed by making,
using, selling, offering for sale, or importing the Program or any portion of it.
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12. Patents.
A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License of the Program
or a work on which the Program is based. The work thus licensed is called the contributor's
“contributor version”.
A contributor's “essential patent claims” are all patent claims owned or controlled by the
contributor, whether already acquired or hereafter acquired, that would be infringed by some
manner, permitted by this License, of making, using, or selling its contributor version, but do
not include claims that would be infringed only as a consequence of further modification of the
contributor version. For purposes of this definition, “control” includes the right to grant patent
sublicenses in a manner consistent with the requirements of this License.
Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license under the
contributor's essential patent claims, to make, use, sell, offer for sale, import and otherwise run,
modify and propagate the contents of its contributor version.
In the following three paragraphs, a “patent license” is any express agreement or commitment,
however denominated, not to enforce a patent (such as an express permission to practice
a patent or covenant not to sue for patent infringement). To “grant” such a patent license to
a party means to make such an agreement or commitment not to enforce a patent against the
party.
If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the Corresponding
Source of the work is not available for anyone to copy, free of charge and under the terms of
this License, through a publicly available network server or other readily accessible means, then
you must either (1) cause the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange to deprive
yourself of the benefit of the patent license for this particular work, or (3) arrange, in a manner
consistent with the requirements of this License, to extend the patent license to downstream
recipients. “Knowingly relying” means you have actual knowledge that, but for the patent license,
your conveying the covered work in a country, or your recipient's use of the covered work in
a country, would infringe one or more identifiable patents in that country that you have reason
to believe are valid.
If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey, or
propagate by procuring conveyance of, a covered work, and grant a patent license to some
of the parties receiving the covered work authorizing them to use, propagate, modify or convey
a specific copy of the covered work, then the patent license you grant is automatically extended
to all recipients of the covered work and works based on it.
A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of its coverage,
prohibits the exercise of, or is conditioned on the non-exercise of one or more of the rights that
are specifically granted under this License. You may not convey a covered work if you are a party
to an arrangement with a third party that is in the business of distributing software, under which
you make payment to the third party based on the extent of your activity of conveying the work,
and under which the third party grants, to any of the parties who would receive the covered
work from you, a discriminatory patent license (a) in connection with copies of the covered work
conveyed by you (or copies made from those copies), or (b) primarily for and in connection with
specific products or compilations that contain the covered work, unless you entered into that
arrangement, or that patent license was granted, prior to 28 March 2007.
Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license or other
defenses to infringement that may otherwise be available to you under applicable patent law.

13. No Surrender of Others' Freedom.
If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that
contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy simultaneously your obligations
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under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not
convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate you to collect a royalty for
further conveying from those to whom you convey the Program, the only way you could satisfy
both those terms and this License would be to refrain entirely from conveying the Program.

14. Use with the GNU Affero General Public License.
Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or combine any
covered work with a work licensed under version 3 of the GNU Affero General Public License
into a single combined work, and to convey the resulting work. The terms of this License will
continue to apply to the part which is the covered work, but the special requirements of the GNU
Affero General Public License, section 13, concerning interaction through a network will apply to
the combination as such.

15. Revised Versions of this License.
The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU General
Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies that a certain
numbered version of the GNU General Public License “or any later version” applies to it, you have
the option of following the terms and conditions either of that numbered version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version
number of the GNU General Public License, you may choose any version ever published by the
Free Software Foundation.
If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU General
Public License can be used, that proxy's public statement of acceptance of a version permanently
authorizes you to choose that version for the Program.
Later license versions may give you additional or different permissions. However, no additional
obligations are imposed on any author or copyright holder as a result of your choosing to follow
a later version.

16. Disclaimer of Warranty.
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE
QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

17. Limitation of Liability.
IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM
AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM
TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

18. Interpretation of Sections 16 and 17.
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If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be given local
legal effect according to their terms, reviewing courts shall apply local law that most closely
approximates an absolute waiver of all civil liability in connection with the Program, unless
a warranty or assumption of liability accompanies a copy of the Program in return for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS

Informacje dotyczace CE

S

Informacje dotyczace FCC

Informacje o zgodnosci urzadzenia klasy A z przepisami FCC

To urzadzenie spetnia wymogi Klasy A przepiséw CE.

C

z urzadzenia podlega nastepujacym dwém warunkom:

To urzadzenie spetnia wymagania ujete w czesci 15 przepisow FCC. Korzystanie

1. Dziatanie urzadzenia nie moze powodowac szkodliwych zaktécen.

2. Urzadzenie musi odbierac zaktdcenia tgcznie z tymi, ktére mogg powodowac niepozgdane
dziatanie.

W wyniku testowania tego urzgdzenia stwierdzono, ze zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC
spetnia ono warunki ustalone dla urzadzen cyfrowych klasy A. Warunki te zostaty ustalone
dla zapewnienia wystarczajgcej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w Srodowisku
komercyjnym. Energia fal radiowych generowanych i emitowanych przez to urzadzenie
moze powodowac zaktécenia w komunikacji radiowej, jezeli nie jest ono zainstalowane

i uzytkowane zgodnie z instrukcja. Uzytkowanie tego urzadzenia w obszarze mieszkalnym
moze spowodowac szkodliwe zaktdécenia — w takim przypadku uzytkownik bedzie
zobowigzany do ich usuniecia na wiasny koszt.

Wazne

Wszelkie niezatwierdzone przez QNAP Systems, Inc modyfikacje tego urzagdzenia moga
uniewazni¢ upowaznienie przyznane uzytkownikowi przez FCC do korzystania z tego
urzadzenia.
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Informacje dotyczace VCCI
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Dyrektywa UE 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Zgodnie z wymogami przepisow WEEE, dla wszystkich produktéw marki QNAP Electronics
podlegajacych dyrektywie WEEE, podajemy nastepujgce informacje dla uzytkownikdw.

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem

z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik ma obowigzek oddawac zuzyty sprzet do wyznaczonego
punktu zbiérki w celu recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Oddzielna zbiorka
i recykling zuzytego sprzetu w czasie utylizacji pomoze zachowac zasoby naturalne i umozliwi jego
recykling w sposo6b chronigcy ludzkie zdrowie i Srodowisko. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
miejsc, w ktérych mozna oddaé zuzyty sprzet do recyklingu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
urzedem miasta, firma zajmujaca sie utylizacjg odpaddw domowych lub sklepem, w ktérym zakupiono
produkt.
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Deklaracja zgodnosci z dyrektywa RoHS UE

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywg Unii Europejskiej RoHS 2011/65/UE w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym

i elektronicznym. Dyrektywa ta dotyczy stosowania otowiu, rteci, kadmu, szeSciowartoSciowego
chromu, polibromowanych bifenyli (PBB) i polibromowanych eteréw difenylowych (PBDE) w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.

Komunikat dotyczacy zgodnosci laserow

Upewnij sie, ze modut $wiattowodowy SFP (ang. Small Form-factor Pluggable) jest zgodny
z certyfikatami CNS 15016-2 lub IEC 60852-1 oraz specyfikacjami lasera klasy 1.

{E LTI HEIR (SFP) 1HA4RRS > AR EIBIB T CNS 15016-2 5% IEC 60825-1 250 1 4B ER ©

Informacje dotyczace UKCA

C ' I To urzadzenie spetnia wymagania UKCA dla produktéw sprzedawanych

w Wielkiej Brytanii.
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